©IMMERGAS

Priruékaltl ll;glzczxevn? SK VICTRIX PRO
35-552ErP







Vazeny zdkaznik,

BlahoZeldme Vim k zakiipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Vam na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako zdkaznik firmy Immergas
sa mozete za vietkych okolnosti spolahniit na odborny servis firmy, ktord je vzdy dokonale pripravend zarucit Vim stdly vykon Visho kotla. Precitajte si

vyrobkom Immergasu.

Navstivte véas nds oblastny servis a poziadajte o tivodné preskiisanie chodu kotla. Nas technik overi sprdavne podmienky prevddzky, vykond nevyhnutné
nastavenie a reguldciu a vysvetli Viam spravne pouzivanie kotla.

Pre akiikolvek potrebu zdsahu a servisu kontaktujte oprdavnené centrd spolocnosti IMMERGAS: maijti origindlne ndhradné diely a majii Specifickii pripravu
zabezpecovanii priamo vyrobcom.

Vseobecné upozornenia

Vsetky vyrobky Immergas sii chrdanené vhodnym prepravnym obalom.

Materidl musi byt uskladiiovany v suchu a chrdneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Navod na pouZitie je neoddelitelnou a dbleZitou siicastou vyrobku a musi byt odovzdany uzivatelovi aj v pripade jeho dalSieho predaja.

Ndvod je potrebné si pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoZe vsetky upozornenia obsahujii doleZité informdcie pre Vasu bezpecnost vo fize instaldcie,
prevddzky a servisu.

Tento ndvod obsahuje technické informdcie, vztahujiice sa k instaldcii kotlov Immergas. Co sa tyka dalsej problematiky instaldcie samotnych kotlov (napr.:
bezpecnost pri prici, ochrana Zivotného prostredia, predchddzanie nehoddm), je nutné respektovat predpisy siicasnej legislativy a zdsady dobrej techniky.

Zariadenie musi byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v siilade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitoch stanovenych Zdkonom. Instaldciu
a servis musia vykonat v sillade s platnymi normami a podla pokynov vyrobcu iba odborne vyskoleni pracovnici, pod ktorymi sa v tomto pripade rozumejii
pracovnici s odbornou technickou kvalifikdciou v odbore tychto zariadent, ako je to stanovené Zdkonom.

Nesprdvna instaldcia alebo montdaz zariadenia a/alebo sicasti, prislusenstva, suprav a zariadeni Immergas moZe viest k nepredvidatelnym problémom, pokial
sa jednd o osoby, zvieratd, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, doprevidzajiice vyrobok, pro jeho spravnu instaldciu.

servis musia vZdy vykondvat kvalifikovani technicki pracovnici. Zdrukou kvalifikdcie a odbornosti je v tomto pripade autorizované servisné stredisko firmy
Immergas.

Pristroj sa musi pouzivat iba na iicel, na ktory je vyslovene urceny. Akékolvek iné pouZitie je povazované za nevhodné a potenciondlne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, prevddzke alebo servise,, ktoré sii sposobené nedodrzanim platnych technickych zdkonov, noriem a predpisov, uvedenych v tomto névode
(alebo poskytnutych vyrobcom), sa v Ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvnd zodpovednost vyrobcu za pripadné skody, a prislusnd zdruka
na pristroj zanikd.

Dalsie informdcie o pravnych predpisoch, tykajticich sa instaldcie tepelnych a plynovych kotlov, konzultujte na webovych strdankach Immergasu na adrese:
www.immergas.com

ES PREHLASENIE O ZHODE
(podla ISO/IEC 17050-1)

Spolo¢nost IMMERGAS S.p.A., so sidlom via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) ktorej procesy projektovania, vyroby a popredajného servisu si v
sulade s poziadavkami normy UNI EN ISO 9001:2008,

PREHLASUJE, zZe
Kotol model VICTRIX PRO 35-55 2ErP je v sulade s eur6pskymi smernicami a ustanoveniami, ktoré su uvedené niZsie:
Smernica “ekodesign” 2009/125/ES, Smernica “energetické $titky” 2010/30/ES, Nariadenie EU 811/2013, Nariadenie EU 813/2013, Smernica “Spotrebice
plynnych paliv” 2009/142/ES, Smernica “Elektromagneticka kompatibilita” 2004/108/ES, Smernica “Energeticka tc¢innost” 92/42/ES a Smernica “Nizke
napdtie” 2006/95/ES
Mauro Guareschi

Riaditel,Vyskumu & Vyvoja

qfww

Podpis:

Firma Immergas S.p.A nenesie zodpovednost za tlacové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na zmeny v technickej a obchodnej doku-
mentacii bez predchddzajiceho upozornenia.
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INSTALACIA
KOTLA

1.1 UPOZORNENIA K INSTALACIL
Instalaciu plynovych kotlov Immergas moze vy-
konat len odborne kvalifikovany a autorizovany
montdzny technik plynovych zariadeni.

Kotly Victrix Pro 35 2ErP a kotly Victrix Pro 55
2ErP st urcené na instalaciu v kaskade (2 alebo
viac) alebo na samostatnu instalaciu v exteriéri
alebo vo vhodnom priestore (kotolna).
Instalacia musi byt vykonana v sulade so vietky-
mi platnymi zdkonmi a normami.

V pripade samostatnej instalacie mo6zu byt kotly
Victrix Pro 35 2ErP umiestnené aj v domacnosti
tak, ako je to uvedené v prislusnej instalacnej
norme.

Miesto instalécie pristroja a jeho prislusenstva
Immergas musi mat vhodné vlastnosti (technické
a konstrukéné), ktoré umoznuja (vzdy za pod-
mienok bezpe¢nosti, u¢innosti a pristupnosti):
indtaldciu (podla technickych pravnych pred-
pisov a technickych noriem);

servisné zasahy (vratane planovanej, pravidel-
nej, beznej, mimoriadnej kontroly a servisu);

- odstranenie (az do vonkajsieho prostredia na
miesto, ur¢ené pre nakladku a prepravu pri-
strojov a komponentov), ako aj ich pripadné
nahradenie zodpovedajticimi pristrojmi a/
alebo komponentami.

Upozornenie: tieto kotly sa pouZivaji na vykuro-
vanie priestorov; slizia na ohrev vody na teplotu,
ktord je niZsia ako teplota varu pri atmosférickom
tlaku; musia byt preto pripojené na vykurovacie
zariadenie, ktoré je vhodné s ohladom na ich
vykon a kapacitu.

Pred instalaciou pristroja je vhodné skontrolovat,
¢i tento bol dodany tplny a neporuseny. Pokial
by ste o tom neboli presvedcent, ihned sa obratte
na dodavatela.

Prvky balenia (skoby, klince, plastové vrecka,
penovy polystyrén a pod.) nenechéavajte v do-
sahu deti, pretoze st pre ne moznym zdrojom
nebezpecenstva.

V blizkosti zariadenia sa nesmie nachddzat ziad-
ny horlavy predmet (papier, latka, umeld hmota,
polystyrén atd.).

V pripade poruchy, poskodenia alebo nesprav-

neho fungovania je potrebné zariadenie vypnut

a privolat technika (napriklad z oddelenia tech-

nickej pomoci firmy Immergas, ktord disponuje

$pecidlnou technickou pripravou a originalnymi
néhradnymi dielmi).

Zabrante teda akémukolvek neopravnenému

zasahu do zariadenia alebo pokusu o jeho opravu.

Nerespektovanie vyssie uvedeného bude viest k

osobnej zodpovednosti a strate zaruky.

« Instala¢né normy: tieto kotly nie st uréené na
indtaldciu na podlahy alebo podstavce (Obr.
1-1), ale na instalaciu na stenu. Stena musi byt
hladkd, teda bez vystupkov alebo vyklenkov,
aby bol umozneny pristup do zadnej casti.
Miesto instalacie kotla na stene musi poskyt-
nut kotlu stabilnt a pevnu oporu. HmozZdinky
(doddvané sériovo) v pripade podpornej kon-
zoly alebo prichytavacej podlozky, ktord je vo
vybaventi kotla, sii urcené vyhradne k instaldcii
kotla na stenu. Adekvatnu oporu mézu zarucit
iba vtedy, ked st spravne nainstalované (podla
technickych pravidiel) na steny z plného alebo
poloplného muriva. V pripade stien z dierova-
nych tehal alebo blokov, prie¢ok s obmedzenou
statikou alebo iného ako vyssie uvedeného
muriva je potrebné najskor vykonat predbez-
né overenie statiky oporného systému. Kotly
musia byt nainstalované tak, aby sa zabranilo
narazom alebo poskodeniu.

POZN.: skrutky pre kotvu so zapustkou
Sesthrannou hlavou v blistri sa pouzivaju vy-
hradne na upevnenie opornej konzoly na stenu.

1.2 UMIESTNENIE ZARIADENTI.

Kotly je mozné instalovat:

- v exteriéri;

- v externych priestoroch, aj pri vykurovanej
budove, musia byt stavebne oddelené a bez
spolo¢nych stien alebo umiestnené na rovnom
povrchu vykurovanej budovy, avsak bez spo-
lo¢nych stien;

- v budovach uréenych na iny tucel alebo v
priestoroch, ktoré tvoria sucast dispozicie
vykurovanej budovy.

Uvedené priestory musia byt urc¢ené vylu¢ne na
umiestnenie tepelnych zariadeni a musia dispo-
novat vlastnostami, ktoré su v stlade s platnou
legislativou.

POZN.: len v pripade kotla Victrix Pro 35 2ErP
indtalovaného samostatne je mozné umiestnit
zariadenie aj v domécom alebo podobnom pro-
stredi podla platnej legislativy.

Upozornenie: instaldcia zariadeni, ktoré vy-
uzivaji plyn s hustotou vys$sou ako 0,8 (LPG)
je povolena len v nadzemnych priestoroch,
pripadne v priestoroch spojenych s nadzemnymi
priestormi. V obidvoch pripadoch nesmie byt
hornd plocha vpadnutd alebo preliacend, pretoze
by mohla spdsobit nebezpecenstvo z dévodu
vzniku plynovych bublin.

O IMMERGAS
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Vyska priestoru instalacie
Instaldcia jedného zariadenia: minimalna vyska
priestoru je 2 m.

Instaldcia viacerych zariadeni do kaskddy (2
+ 5 Victrix Pro): s ohladom na rozmery kotla,
zberaca spalin (instalovany so sklonom 3%) a
hydraulickych spojeni musi byt minimalna vyska
priestoru 2,30 m.

Vyssie uvedena vyska umozni spravnu instalaciu
zariadeni a je v sulade s platnymi technickymi
normami.

Dispozicia zariadeni v priestore

Jedno zariadenie: vzdialenosti medzi kazdym
vonkaj$im bodom kotla a vertikdlnymi a hori-
zontdlnymi stenami priestoru musia umoznovat
pristup k prvkom regulacie, bezpe¢nosti, kon-
troly a servisu.

Viac zariadent, ktoré nie sii vzdjomne prepojené
ale sii nainstalované v rovnakej miestnosti : mi-
nimalna vzdialenost medzi viacerymi kotlami
nainstalovanymi na rovnakej stene musi byt
200 mm. Tato vzdialenost umoznuje pristup k
prvkom regulécie, bezpe¢nosti, kontroly a servisu
vSetkych nainstalovanych zariadeni.

Instaldcia v kaskdde (2 + 5 Victrix Pro): Pokyny
na spravnu instalaciu do kaskady su uvedené v
prislusnej dokumenticii alebo na stranke www.
immergas.com v c¢asti Vysoky vykon.
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1.3 PRIVOD VZDUCHU A VETRANIE
PRIESTOROV INSTALACIE.
Priestory musia disponovat jednym alebo via-
cerymi stdlymi vetracimi otvormi na vonkajsich
stenach. Je povolena ochrana vetracich otvorov
pomocou kovovych mriezok, sietok a/alebo
klapiek, ktoré chrania pred dazdom pod pod-
mienkou, Ze neddjde k redukcii ¢istého priestoru
privodu vzduchu.
Vetracie otvory musia byt realizované a umiest-
nené tak, aby nevznikali plynové bubliny, bez
ohladu na tvar krytu.

Privod vzduchu pre instalaciu v externych
priestoroch Minimalne voIné plochy, podla cel-
kovej tepelnej kapacity nemoézu byt mensie ako:
a) nadzemné priestory (S > Q x 10)
S > 350 cm? pre kazdy Victrix Pro 35 2ErP
S > 515 cm? pre kazdy Victrix Pro 55 2ErP

(napr.: na instaléciu 3 kotlov Victrix Pro 35
2ErP v kaskade je minimadlny priestor 350 x
3 =1050 cm?)

suterén alebo podzemné miestnosti do -5 m
od zakladnej roviny (S > Q x 15).

S > 525 cm? pre kazdy Victrix Pro 35 2ErP
S > 775 cm? pre kazdy Victrix Pro 55 2ErP
(napr.: na instaléciu 3 kotlov Victrix Pro 35

2ErP v kaskade je minimalny priestor 525 x
3 =1575 cm?)

¢) podzemné miestnosti od -5 m do -10 m od
zakladnej roviny (S = Q x 20 s minimdlnym
priestorom 5000 cm?).

<

S > 5000 cm? pre vsetky konfiguracie

V kazdom pripade nesmie mat ziadny otvor
rozmer viac ako 100 cm?

Upozornenie: v pripade intalacie zariadeni na
plyn s hustotou vy$sou ako 0,8 (LPG) v externych
nadzemnych priestoroch, najmenej 2/3 povrchu
vetrania musia byt realizované na trovni hornej
plochy, s miniméalnou vyskou 0,2 m.

Vetracie otvory musia byt od dutin, stlacenych
miest alebo otvorov, ktoré st spojené s priestormi
pod hornou plochou alebo od kanaliza¢nych
sieti, vzdialené najmenej 2 m v pripade tepelnej
kapacity do 116 kW a 4,5 m v pripade vyssej
tepelnej kapacity.

Privod vzduchu na instalaciu v budovach ur-
¢enych na iny ucel alebo v priestoroch, ktoré
tvoria sucast dispozicie vykurovanej budovy.
Vetraci otvor nesmie byt v pripade zemného ply-
nu mensi ako 3000 cm? a v pripade LPG nesmie
byt mensi ako 5000 cm?.

Dodrziavajte a postupujte podla vietkych plat-
nych noriem a legislativy.

1.4 INSTALACIA V EXTERIERL

Kotol mé elektrické krytie IPX5D a moéze byt
nainstalovany aj v exteriéri, bez potreby dalsej
ochrany.

Upozornenie: volitelné sipravy s moznostou

pripojenia na kotol musia byt chranené podla
prislusného stupna elektrickej ochrany.

1.5 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.

Minimélna teplota -5°C. Kotol sa dodédva s

funkciou proti zamrznutiu, ktord uvedie do

¢innosti cerpadlo a hordk, ked teplota vody v

kotli klesne pod 5°C.

Funkcia proti zamrznutiu je ale zaru¢ena iba ak:

- jekotol spravne pripojeny k plynovému potru-
biu a elektrickej sieti;

- je kotol neustale napéjany;

- je zapnuty hlavny spina¢;

- kotol nie je zablokovany v dosledku poruchy
zapalovania

- zakladné komponenty kotla nemajt poruchu.

Za tychto podmienok je kotol chrdneny pred za-
mrznutim az do teploty prostredia -5°C.

Minimalna teplota -15°C. Ak je kotol nainstalo-

vany na mieste, na ktorom teplota klesa pod -5°C

av pripade, ze by doslo k vypadku dodavky plynu

(alebo k zablokovaniu kotla v désledku poruchy),

moze dojst k zamrznutiu zariadenia.

Aby ste zabranili riziku zamrznutia, riadte sa

nasledujiicimi pokynmi:

- Chrante vykurovaci okruh pred zamrznutim
pouzitim nemrzntcej kvapaliny dobrej kvality,
$pecialne urcenej pre pouzitie vo vykurovacich
systémoch a so zarukou od vyrobcu, Ze nesp6-
sobuje poskodenie vymennika tepla a ostatnych
komponentov kotla.

Nemrzntica zmes nesmie byt zdraviu skodliva.

Je potrebné prisne dodrziavat pokyny vyrobcu
samotnej kvapaliny, ¢o sa tyka percentudlneho
pomeru riedenia imerne k teplote, voci ktorej
chcete zariadenie chranit. Je potrebné pripravit
vodny roztok s triedou potencidlneho zneéis-
tenia vody 2 (EN 1717).

Materidly, z ktorych je vykurovaci okruh kotlov

Immergas zhotoveny, odoldvajii nemrzniicim

kvapalindm na bdze etylglykolu a propylglykolu

(ak sti roztoky namiesane sprdavne).

Co sa tyka zivotnosti a likviddcie, riadte sa po-

kynmi dodavatela.

- Chrante pred mrazom sifén na odvod kon-
denzacie a prislusny odvod pomocou dopln-
kového prislusenstva, ktoré je mozné objednat
(suprava proti zamrznutiu), a ktoré sa sklada z
2 elektrickych odporov s prislusnymi kablami
a ovladacim termostatom (pozorne si precitajte
pokyny k montazi, ktoré sa nachddzaju v baleni
doplnkovej stipravy).

Ochrana pred zamrznutim kotla je takymto spo-

sobom zarucend len ak:

- je kotol spravne pripojeny k okruhu elektrického
napdjania;

- je zapnuty hlavny spina;

- komponenty siipravy proti zamrznutiu nemajii
poruchu.

Za tychto podmienok je kotol chraneny pred za-
mrznutim az do teploty prostredia -15°C.

Zo zdruky su vynaté poskodenia vzniknuté v
dosledku prerusenia doddvky elektrickej energie a
nerespektovanie obsahu predchddzajiicej strdnky.
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1.6 ZAKLADNE ROZMERY.
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Vysvetlivky:
V - Elektrické pripojenie
G - Privod plynu
R - Spiatocka zariadenia
M - Ndbeh zariadenia
SC - Odvod kondenzdcie (mini-
madlny vniitorny priemer 13
mm)

Vyska (mm) | Sirka (mm) | Hibka (mm)
843 442 457
Pripojky

PLYN ZARIADENIE
G R M
3/4” 17172 171/2
1-2

1.7 PLYNOVA PRIPOJKA (ZARIADENIE
KATEGORIEIL, ).

Nase kotly st ur¢ené na prevadzku s pouzitim

metanu (G20) a LPG. Privodné potrubie musi byt

rovnaké alebo vicsie ako pripojka kotla 3/4” G.

POZN.: Privodné plynové potrubie musi mat
prislusné rozmery podla platnych noriem, aby
mohol byt plyn privadzany do horaka v po-
trebnom mnozstve aj pri maximalnom vykone
generatora a bol tak zaru¢eny vykon zariadenia
(technické udaje). Systém pripojenia musi zod-
povedat platnym normdam.

Pred pripojenim plynu je potrebné dokladne
vycistit vnatorné Casti vetkych potrubi na privod
plynu, aby sa odstranili ne¢istoty, ktoré by mohli
ohrozit riadnu prevadzku kotla. Dalej je treba
preverit, ¢i prividzany plyn zodpovedd plynu, pre
ktory bol kotol skonstruovany (vid typovy stitok
v kotli). V pripade odli$nosti je treba previest
upravu kotla na privod iného druhu plynu (vid
prestavba pristrojov v pripade zmeny plynu). Je
dolezité preverit aj dynamicky tlak plynu v sieti
(metanu alebo LPG), ktory sa bude pouzivat
na napdjanie kotla a ktory musi zodpovedat
norme EN 437 a prilohdm a prislunym plat-
nym miestnym technickym normam, pretoze
v pripade nedostato¢ného tlaku by mohlo dojst
k zniZeniu vykonu generdtora a nespravnemu
fungovaniu kotla.

Preverit, ¢i bol plynovy kohutik pripojeny
spravne.

Na vonkaj$ej casti miestnosti, v ktorej je
umiestnené zariadenie, musi byt na privodnom
plynovom potrubi vo viditelnej a jednoducho
dosiahnutelnej polohe pritomny uzatvaraci

plynovy ventil s rychlym uzatvdranim uréeny

na rotaciu o 90° a dorazy koncovych spinacov v

uplne otvorenej alebo tiplne zatvorenej polohe.

POZN.: Privodné plynové potrubie musi byt

realizované podla platnych noriem, legislativy

a zasad dobrej techniky. Ak nominélny tepelny

vykon generatora nedosahuje 35 kW (kotol

Victrix Pro 35 2ErP instalovany samostatne)

sta¢i dodrziavat pokyny prislusnych platnych

technickych noriem.

Kvalita vykurovacieho plynu. Zariadenie bolo

navrhnuté k prevadzke na vykurovaci plyn bez

necistot; v opacnom pripade je potrebné pouzit
vhodné filtre pred zariadenim, ktorych ulohou
je zaistit Cistotu paliva.

Skladovacie nadrze (v pripade privadzania te-

kutého propanu zo skladovacieho zasobnika).

- Moze sa stat, Ze nové skladovacie nadrze kva-
palného ropného plynu mézu obsahovat zvysky
inertného plynu (dusika), ktoré ochudobnujt
zmes privadzana do zariadenia a spdsobuji
poruchy jeho fungovania.

- Vzhladom k zloZeniu zmesi kvapalného pro-
panu GPL sa moéze v priebehu skladovania
prejavit rozvrstvenie jednotlivych zloziek
zmesi. Toto moze spdsobit premenlivost vy-
hrevnosti zmesi privadzanej do zariadenia s
nasledovnymi zmenami jeho vykonu.

O IMMERGAS
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1.8 HYDRAULICKE PRIPOJENIE.

Upozornenie: pred pripojenim kotla je za
ucelom zachovania platnosti zdruky pre konden-
za¢ny modul potrebné ¢istiacimi prostriedkami
dosledne umyt cely vykurovaci systém (potrubia,
tepelné telesd a pod.) a odstranit pripadné usade-
niny, ktoré mozu branit spravnej prevadzke kotla.

Na zéklade platnych technickych noriem a na-
riadeni je povinnostou chemicky upravit vodu
s ciefom ochrénit zariadenie a pristroj pred
povlakmi (napr.usadeninami vépnika), pred
vytvaranim kalov a inych $kodlivych usadenin.

Odporacame na zariadenie namontovat filter
na zachytdvanie a separdciu necistot, ktoré sa
mozu v zariadeni objavit (odkalovaci filter).
Na zabranenie vzniku usadenin a kordzie vo
vykurovacom zariadeni je potrebné dodrziavat
platné technické normy, ktoré sa vztahuju na
upravu vody vo vykurovacich zariadeniach pre
civilné pouzitie.

Hydraulické pripojenie musi byt uskuto¢nené
asporne s vyuzitim pripojok na podlozke kotla.
Odvod bezpecnostného ventilu kotla musi byt
pripojeny k odvodovému lieviku, ktory sa na-
chadza na kotle ale nie je nainstalovany a musi
byt pripojeny ku kanaliza¢nému potrubiu. V
opacnom pripade by sa pri reakcii bezpe¢nostné-
ho ventilu zaplavila miestnost, za ¢o by vyrobca
neniesol ziadnou zodpovednost.
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Upozornenie: Immergas nenesie zodpovednost
za pripadné $kody, ktoré vzniknu v savislosti s
pouzitim automatického plnenia inej znacky.

Za tcelom splnenia instala¢nych poziadaviek
normy EN 1717 tykajucej sa znedistenia pitnej
vody a platnej miestnej legislativy sa odpora-
¢a pouzit supravu Immergas proti spitnému
toku, ktord sa montuje pred pripojkou vstupu
studenej vody do kotla. Dalej sa odportiéa, aby
vykurovacia kvapalina (napr. voda + glykol),
ktord sa zavadza do primarneho okruhu kotla
(vykurovacieho okruhu) zodpovedala kategérii
1, 2 alebo 3 definovanej v norme EN 1717.

Upozornenie: pre prediZenie Zivotnosti a zacho-
vanie vykonnostnych vlastnosti zariadenia sa od-
portiéa nainstalovat vhodné zariadenie na tipravu
vody v pripade, Ze doddvand voda spésobuje vznik
usadenin vodného kameiia.

Odvod kondenzacie. Na odvod vody z konden-
zdcie, ktord sa vytvdra v zariadeni, je potrebné
pripojenie ku kanaliza¢nej sieti pomocou
vhodnych potrubi odolnych proti kyslym
kondenzatom s priemerom najmenej 13 mm.
Pripojenie zariadenia ku kanaliza¢nej sieti musi
byt vykonané tak, aby nedochddzalo k zamfzaniu
kvapaliny, ktora sa nachadza v potrubi. Pred
uvedenim zariadenia do prevadzky je potrebné sa
presvedcit, ¢i sa kondenzacia odvadza spravnym
sposobom. Po prvom spusteni skontrolujte, ze sa
sifén naplnil kondenzatom (ods. 1.21). Okrem
toho je nevyhnutné dodrziavat platné normy
a narodné a miestne nariadenia, tykajtce sa
odpadovych vod.

1.9 ELEKTRICKE PRIPOJENIE.
Nizsie uvedené operdcie sa vykondvaiii po odpojeni
kotla od elektrickej siete.

Elektroinstalacia musi byt realizovana podla
platnych technickych noriem a legislativy. Kotol
je ako celok chraneny ochrannym stupniom
IPX5D. Pristroj je elektricky zaisteny iba vtedy,
ak je dokonale pripojeny k i¢innému uzemneniu
vykonanému podla platnych bezpe¢nostnych
predpisov.

Upozornenie: firma Immergas S.p.A. nenesie
zodpovednost za poranenie osob alebo posko-
denie predmetov, ktoré moéze byt sposobené
nevhodnym uzemnenim kotla a nedodrzanim
prislusnych noriem.

Ubezpecte sa, ¢i elektrické zariadenie zodpoveda
maximalnemu vykonu pristroja uvedenému na
typovom $titku s tidajmi, ktory je umiestneny
v kotli.

Kotle su vybavené $pecialnym privodnym
kablom typu ,X“ bez zastrcky. Napajaci kabel
musi byt zapojeny do siete 230V +10% / 50Hz
dodrziavajuc polaritu L-N a zapojenie k uzem-
neniu, @na tejto sieti musi byt nainstalované
viacpolové prerusenie s kategériou nadmernej
zataze napitia II1. triedy.

Hlavny spina¢ musi byt nainstalovany na von-
kajsej casti priestorov v oznacenej a dostupnej
polohe.

Ak chcete vymenit privodny kabel, obratte sa
na kvalifikovaného technika (napr. zo Strediska
Technickej Asistencie Immergas). Privodny
kabel musi byt vedeny predpisanym smerom
(Obr. 1-3).

V pripade potreby vymeny sietovej poistky na re-
gula¢nej doske pouzite rychlopoistku typu 3,15A.
Pre hlavny privod z elektrickej siete do pristroja
nie je dovolené pouzit adaptéry, zdruzené zasuv-
ky alebo predlzovacie kable.

Dolezité: v pripade pouzitia regultora kaskady
az6n je potrebné zabezpecit dve oddelené linky
podla noriem platnych pre elektrické zariadenia.
Ziadne potrubie nesmie byt nikdy pouzité ako
uzemnenie elektrického alebo telefonického
zariadenia. Uistite sa, Ze je tomu tak este pred
elektrickym zapojenim kotla.

o Instalacia pre zariadenie, ktoré funguje pri
priamej nizkej teplote. Kotol moze priamo
napédjat zariadenie nizkej teploty tak, ze obme-
dzi hodnotu parametra “P02”, ktory definuje
nébehovu teplotu kotla. V takejto situdcii je
vhodné nainstalovat na linku napéjania kotla
bezpecnostné zariadenie, ktoré tvori termostat
s teplotnym limitom 55°C. Termostat musi byt
umiestneny na privodnom potrubi vo vzdiale-
nosti najmenej 2 metre od kotla.

Napajaci
kabel
1-3
VONKAJSIE RELE
(VOLITELNY PRVOK)
CIEYKA 230 Vac
MAXOTA— |
e
50 Vac POISTKY UL m
e 315AF clclclE
IT I IK @ P © D
R1 R2 A1 A2 81 82 1

. ALARM
CISTE KONTAKTY
MAXT A. 230 Vac

Vonk?f'él' reset
230 Vac

2 3 4 65 6
© @ (@ [ [9] [l [o] [9)

VSTUP
ANALOGICKY
0+10 V
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1.10 PRIKAZY NA TEPELNU
REGULACIU
(VOLITELNY PRVOK).
Kotol umoziiuje pouzitie reguldtora kaskady a
z6n, riadiacieho prvku zény a externej sondy.
Tieto komponenty st k dispozicii v ramci oso-
bitného prislusenstva kotla a dodévaju sa na
poziadanie.
Starostlivo si precitajte pokyny k montazi a
pouzitiu, ktoré st sucastou doplnkovej stipravy.
« Reguldtor kaskady a zon (Obr. 1-5) je pripojeny
na kotol pomocou dvoch kablov, je napajany
napétim 230 V a umoznuje:

riadit hydraulicky okruh s 2 zmieSanymi
zénami (miesaci ventil); 1 priama zoéna;
1 jednotka ohrievaca a prislusné obehové
Cerpadld;

systému autodiagnozy zobrazit na displeji

pripadné poruchy funkcie kotla;

- nastavit dve hodnoty teploty prostredia:
jednu na den (teplota komfort) a jednu na
noc (zniZena teplota);

- ovladat teplotu uzitkovej vody (spolu s jed-

notkou ohrievaca);

ovladat nabehovu teplotu kotla podla von-
kajsej teploty;

zvolit pozadovany stav prevadzky medzi
roznymi moznymi alternativami pre kazdy
hydraulicky okruh:

- stélu prevadzku pri teplote komfort;

stalu prevadzku pri zniZenej teplote;

stalu prevadzku pri nastavitelnej teplote proti
zamrznutiu.

« Riadiaci prvok zony (Obr. 1-6). Panel ria-
diaceho prvku zény umoznuje, okrem vyssie
uvedenych funkcii, mat pod kontrolou a pre-
dovsetkym po ruke vsetky dolezité informadcie,
tykajuce sa fungovania pristroja a tepelného
zariadenia, vdaka ¢omu je mozné pohodlne
menit vopred nastavené parametre bez potreby
presunu na miesto, na ktorom je nainstalovany
regulator kaskady a zon. Klimaticky chro-
notermostat zabudovany v riadiacom prvku
z6ny umoznuje prispdsobit nabehovu teplotu
zariadenia skuto¢nej potrebe vykurovaného
prostredia. Tak bude mozné dosiahnut po-
zadovanu teplotu prostredia s maximalnou
presnostou a s vyraznou usporou prevadzko-
vych nakladov. Okrem toho umoziiuje zobrazit
teplotu prostredia a skuto¢nu vonkajsiu teplotu
(ak je pritomnad externd sonda). Riadiaci prvok
z6ny je napdjany priamo termoreguldtorom
kaskady prostrednictvom 2 kéblov.

Elektrické pripojenie termoregulacie (Obr.
1-4).

Elektrické pripojenia tepelnej regulacie sa vy-
konévaju na svorkovnici v kotli, po odstraneni
mostika X40.

- Termostat alebo chronotermostat prostredia
On/Off: pripdja sa na svorky ,E“ a,, F*. Uistite
sa, Ze kontakt chronotermostatu On/Off je ,,¢is-
tého typu’, teda nezavisly na sietovom napiti. V
opa¢nom pripade by sa poskodila elektronicka
regula¢na doska.

- Kaskadovy a zénovy regulator: pripdja sa
pomocou svoriek 37 a 38 na svorky ,M“ a ,,0*
s ohladom na polaritu, pripojenie s nespravnou
polaritou, aj ked neposkodi termoreguldtor, neu-
mozni jeho fungovanie.

f
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Pripadny termostat alebo izbovy chronoter-
mostat On/Off sa pripoji ku svorkam “E” e “F”
po odstraneni mostika X40 (Obr. 1-4). Uistite
sa, Ze kontakt chronotermostatu On/Off je ,,¢is-
tého typu’, teda nezavisly na sietovom napiti. V
opa¢nom pripade by sa poskodila elektronickd
regula¢nd doska. Pripadny regulator kaskady a
z6n musi byt zapojeny prostrednictvom svoriek
37 a 38 ku svorkdm “M” a “O” na regulacnej
doske pripojenia kotla tak, Ze bude potrebné
dodrziavat polaritu a odstranit mostik X40 (Obr.
1-4). Zapojenie s nesprévnou polaritou neposkodi
termoreguldtor, ale neumozni ani jeho fungovanie.

1.11 EXTERNA SONDA TEPLOTY.

Kotol je predurceny na aplikdciu externej sondy
(Obr. 1-7), ktora je k dispozicii ako volitelny
prvok. Pri umiestneni externej sondy postupujte
podla prislu$nych pokynov.

Tato sonda je priamo pripojitelna k elektrickému
zariadeniu kotla a umoznuje automaticky znizit
maximalnu nabehovu teplotu pri zvyseni von-
kajsej teploty. Tym sa dodavané teplo prisposobi
vykyvom vonkajsej teploty.

Elektrické pripojenie externej sondy je potrebné
vykonat prostrednictvom svoriek G a J na regu-
la¢nej doske pripojenie kotla (Obr. 1-4).

Podla predvolenych nastaveni nie je externa
sonda zapnutd; na jej spravne fungovanie je
potrebné nastavit parametre “P14” a “P15”.
Vzajomny vztah medzi ndbehovou teplotou za-
riadenia a vonkaj$ou teplotou je uréeny krivkami
zobrazenymi na diagrame (parameter “P14”) a
nastavenim Offset (parameter P15”) (Obr. 1-8).

V pripade, ze ,P32“ je vyssie ako ,,P15¢ zariade-
nie bude limitované na minimum ,,P32°

V pripade, Ze ,,P32 je nizsie ako ,,P15% ,P32%
nie je brané do tvahy.

POZN.: v pripade zapojenia externej sondy k
regulatoru kaskady musi byt parameter “P14”
kotla nastaveny na “0” a ovladanie externej sondy
vykondva regulator kaskdady.

1-7
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Pozndmka: tento graf obsahuje hodnotu offset (P15) 30°C (predvolend hodnota), pri zmene hod-
noty offset sa ndsledne zmeni vychodiskovy bod krivky ndbehovej teploty a bez sklonu.
Napr. pri Offset = 40 bude vychodiskovym bodom ndkresu 40, nie 30°C a koleno 5 s
TE = -4°C, TM sa pohybuje od 60°C do 70°C a koleno 5 s TE = -4°C, TM sa pohybuje

od 60°C do 70°C..
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1.12 SYSTEMY DYMOVYCH RUR
IMMERGAS.

Firma Immergas doddva okrem kotlov rézne

rieSenia pre intaldciu koncovych dielov na

nasavanie vzduchu a odvod dymu, bez ktorych

kotol nemdze fungovat.

Upozornenie: kotol mdze byt nainstalovany vy-
hradne k jednému nasavaciemu a jednému od-
vodovému zariadeniu, ktoré je mozné vizualne
kontrolovat, vyrobené z materialov Immergas
"Zelena Séria"ako to stanovuju platné normy.

Takito dymovi riru je mozné rozpoznat
podla identifika¢ného $titku s nasledujicim
upozornenim: ,ONLY FOR CONDENSING
BOILERS“ (len pre kondenza¢né kotly).

Potrubia z plastového materialu nesmu byt
nainstalované v exteriéri ak su dlhsie ako 40 cm
a nie su vhodne chranené pred UV ziarenim a
ostatnymi atmosferickymi vplyvmi.

« Konfiguracia typu B s otvorenou komorou a

nitenym tahom. Kotol je z vyroby nastaveny
na konfiguraciu typu “B,.”
Nasavanie vzduchu sa uskutoc¢ni priamo z
prostredia, v ktorom je kotol nainstalovany
pomocou drazok umiestnenych na zadnej
casti kotla a odvod spalin samostatnym komi-
nom alebo priamo von. Kotol v tejto konfigu-
racii je klasifikovany ako typ B,, (podla noriem
UNI EN 297 a prislu$nych platnych noriem).

Pri tejto konfiguracii:
- nasavanie sa uskuto¢nuje priamo z prostre-
dia, v ktorom je kotol nainstalovany;

- odvod spalin musi byt pripojeny k samostat-
nému jednoduchému kominu alebo priamo
do vonkajsej atmosféry.

- Kotly s otvorenou komorou typu B nesmu
byt instalované v miestnostiach, v ktorych sa
vykonava obchodna, umelecka alebo priemy-
selna ¢innost, pocas ktorej vznikaji vypary
alebo vyparné latky (vypary kyselin, lepidiel,
farieb, riedidiel, horlavin a pod.), alebo prach
(napr. prach zo spracovania dreva, uholny
prach, cementovy prach a pod.), ktoré mozu
poskodit prvky zariadenia a narusit jeho
fungovanie.

Konfiguracia typu C so vzduchotesnou ko-
morou a nitenym tahom. Kotol je z vyroby
nastaveny na konfiguraciu typu “B,,”; na zmenu
konfigurécie kotla na typ “C” (so vzduchotes-
nou komorou a nutenym tahom), je potrebné
demontovat adaptér @ 80, drziak s tesnenimna
kryte kotla a naintalovat prislusny dymovod.

« Pripojenie koncentrickych predlzovacich
potrubi a kolien. Pri instaldcii pripadného
prediZenia pomocou spojok k dal$im prvkom
dymového systému je treba postupovat nasle-
dovne: Zasuiite koncentrické potrubie alebo
koleno perom (hladkou stranou) do drézky (s
obrubovym tesnenim) az na doraz do predtym
instalovaného prvku. Tymto spésobom do-
siahnete dokonale tesného a pevného spojenia
jednotlivych prvkov.

Upozornenie: ak je potrebné skratit koncovy
odvodovy diel a/alebo predlzovacie koncentric-
ké potrubie, musi vnatorné potrubie vy¢nievat
o 5 mm vzhladom k vonkajsiemu potrubiu.

POZN.: z bezpec¢nostnych dévodov sa odpo-
ruca nezakryvat, a to ani docasne, koncovy diel
nasavania/odvodu kotla.

POZN.: pri instaldcii horizontalnych potrubi je
nutné dodrziavat minimalny sklon 3% smerom
ku kotlu a nainstalovat kazdé 3 metre tahova
pasku s kotvou so zapustkou.

Maximalne prediZenie. Kazdy komponent
mé odpor zodpovedajtci dizke potrubia v
metroch rovnakého priemeru (odst. 1.13). V
pripade instaldcie, v ramci ktorej je potrebné
pouzitie roznych druhov komponentov je nut-
né odpocitat z celkovej dlzky dlzku pridaného
komponentu.

Priklad: ak je potrebné pridat do koncentrické-
ho systému 90° koleno @ 80/125 je z maximalne
povolenej dizky potrebné odpocitat 1,9 m.

O IMMERGAS
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« Umiestnenie tesneni (¢iernej farby) pre
dymovody "Zelena Séria". Davajte pozor, aby
ste umiestnili spravne tesnenie (pre kolena a
predlzovacie diely) (Obr. 1-9):

- tesnenie (A) so zdrezmi pre pouZitie na ko-
lenach;

- tesnenie (B) bez zdrezov pre pouzitie na
predlzovacich dieloch;

POZN.: v pripade, Ze mazanie sucasti (usku-
to¢nené vyrobcom) nie je dostatocné, odstrante
suchou handrickou zvysky maziva a na ulah-
Cenie zasunutia dielov ich posypte pragkom,
ktory tvori sucast dodavky stpravy.
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Ekvivalentn4 dizka kon- Ekvivalentna dizka
TYP POTRUBIA centrického potrubia @ TYP POTRUBIA potrubia @ 80 v
80/125 v metroch metroch
Koncentrické potrubie @ 80/125, 1 m Potrubie @ 80 1 m
1.0 » Odvod
it | | rm ‘ M 1,0m
| S | \ | >
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 Kompletny koncovy diel pre odvod @
m 80 1 m Odvod
] 1om
N | Hif 2,6 m
Koncentrické koleno 45° @ 80/125 Odvodovy koncovy diel @ 80
Odvod
1,4m
> FH Yo
Kompletny koncovy horizontélny kon- .
centricky diel nasavanie-odvod @ 80/125 Koleno 90° @ 80
1000 Odvod
»om 21m
ffffff o atiaatia ’
777777 [EAN——
oncovy }{0r129ntalny koncentricky diel Koleno 45° & 80
nasavanie-odvod @ 80/125
4 Odvod
,7 m
S 1,3m
B
Kompletn)’f kOl’lCOV}" Vertikélny koncen— Kompletn}'] koncov}'] dlel pre Vertikélny
tricky diel naséavanie-odvod @ 80/125 odvod @ 80
1000 ‘ 34m 1400 Odvod
7777777 ? 3m
e H
Koncovy vertikalny koncentricky diel
nasdvanie-odvod @ 80/125
2,7 m
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1.14 INSTALACIA HORIZONTALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAY.
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Instaldcia tohto koncového dielu musi byt v sa-
lade s poziadavkami platnej legislativy a noriem,
ktoré v niektorych pripadoch povoluji odvod
kondenza¢nych kotlov s nizkym obsahom NOx.

Umiestnenie koncového dielu (v zavislosti
od vzdialenosti od otvorov, okolitych budov,
hornych ploch a pod.) sa musi vykonavat podla
platnej legislativy (napr.: EN 15287) pre kotly s
maximalnym nominalnym tepelnym vykonom
35 kW (napr.: Victrix Pro 35 2ErP instalovany
samostatne) a aj pre kotly s maximalnym no-
mindlnym tepelnym vykonov viac ako 35 kW.

Tento koncovy diel umoziuje nasavanie vzduchu
avyfuk spalin priamo do vonkajsieho prostredia
obydlia vo vertikdlnom smere. Horizontédlnu
stipravu je mozné instalovat s vyvodom dozadu,
dolava alebo doprava. Pre instalaciu s vystupom
dopredu je nutné pouzit zlom a koncentrické
koleno tak, aby bol zaisteny priestor pre vykon
skasok vyzadovanych podla zdkona v ¢ase prvého
uvedenia do prevadzky.

« Vonkajsia koncovka. Koncovy diel nasdvania/
odvodu, ak je spravne nainstalovany, sa na-
chidza v exteriéri budovy. Skontrolujte, ¢i je
vonkajsia silikénovd manzeta spravne zalozena
na mar.

Horizontalna stprava nasavanie - odvod @
80/125. Montaz stipravy (Obr. 1-10): nainstalujte
adaptér @ 80/125 (1) na stredovy otvor kotla
a7 na doraz. Tesnenie (2) nechajte skiznut po
adaptéri (1) az do drazky, potom ju upevnite o
kryt pomocou plechove;j platnicky (3), ktora bola
predtym odobrata. Zasuiite koleno (4) perom
(hladkou stranou) na adaptér (1) az na doraz.
Zasunte koncentricky koncovy diel @ 80/125
(5) perom (hladka strana) do drazky kolena (4)
(s tesnenim s obrubou) az na doraz. Nezabudnite
predtym navliect prislu$na vnatornu (6) a von-
kaj$iu (7) manzetu. Tymto spdsobom dosiahnete
dokonalé tesné a pevné spojenie jednotlivych
Casti supravy.

« Maximélna dizka (L MAX) (Obr. 1-11). Stipra-
vu s touto konfigurdciou je mozné predizit
az na maximdlnu dizku 8,0 m v pripade kotla
Victrix Pro 35 2ErB, a 14,5 m v pripade kotla
Victrix Pro 55 2ErP, vratane koncovej mriezky
a koncentrického kolena na vystupe z kotla.

: \@ Stiprava obsahuje:
@ 1 - Adaptér @ 80/125 (1)
1 - Tesnenie (2)
1 - Koncentrické koleno @ 80/100 87° (4)
1 - Koncentricky koncovy diel nasiavanie/
odvod @ 80/125 (5)
1 - Vnitornd manzeta (6)
1 - Vonkajsia manzeta (7)

C13

136

L MAX

C13

190

1-10

180
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1.15 INSTALACIA VERTIKALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAYV.
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Koncentricka vertikdlna stiprava pre nasavanie a
odvod. Tento koncovy diel umoznuje nasavanie
vzduchu a vyfuk spalin priamo do vonkajsicho
prostredia obydlia vo vertikalnom smere.

POZN.: vertikalna suprava s hlinikovou platiiou
umoziuje intaldciu na terasich a strechach
s maximalnym sklonom 45% (priblizne 25°),
pricom je vzdy potrebné dodrzat vysku medzi
koncovym poklopom a polkruhovym dielom
(260 mm).

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @
80/125.

Montaz supravy (Obr. 1-13): Adaptér @ 80/125
(1) nainstalujte na stredovy otvor kotla az na
doraz. Tesnenie (2) nechajte skizntit po adap-
téri (1) az do drazky, potom ju upevnite o kryt
pomocou plechovej platni¢ky (3), ktora bola
predtym odobratd. Instalacia falognej hlinikovej
dosky: vymeiite dosku za hlinikovi dosku (5) a
vytvarujte ju tak, aby odvddzala dazdovu vodu.
Umiestnite na hlinikovi dosku polkruhovy pev-
ny diel (6) a zasurite koncovy diel pre nasavanie
aodvod (7). Zasurite koncentricky koncovy diel
s @ 80/125 perom (hladkou stranou) do drazky
adaptéra (1) (s tesnenim s obrubou) az na doraz.
Nezabudnite predtym navliect ruzicu (4). Tymto
sposobom dosiahnete dokonalé tesné a pevné
spojenie jednotlivych ¢asti supravy.

« Maximalna dizka (L MAX) (Obr. 1-13). Stpra-
vu s touto konfiguréciou je mozné predlzit az na
maximdlnu dizku 11,5 mv pripade kotla Victrix
Pro 352ErP a 18,0 m v pripade kotla Victrix Pro
55 2ErP, vratane koncového dielu.

1
1
1
1
1
1

Siiprava obsahuje:

C33

L MAX

- Adaptér @ 80/125 (1)

- Tesnenie (2)

- ManZeta (4)

- Hlinikovd doska (5)

- Pevny polkruhovy diel (6)

- Koncentricky koncovy diel
nasdvanie/odvod @ 80/125 (7)

- Mobilny polkruhovy diel (8)

1-12
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1.16 INSTALACIA VERTIKALNYCH

KONCOVYCH DIELOV O 80.
Konfiguracia typu B s otvorenou komorou a
nutenym tahom.

Vertikalna suprava @ 80 (plastovy material
do interiérov).

Montaz supravy (Obr. 1-14): nainstalujte kon-
covy diel @ 80 (2) na stredovy otvor kotla az na
doraz. Skontrolujte, ¢i ste zaloZili manzetu (1).
Tymto sposobom sa dosiahne tesnenie a pevnost
sucasti, ktoré tvoria supravu.

« Maximalna dfzka (L MAX) (Obr. 1-15). Stipra-
vus touto konfiguraciou je mozné predizit az na
maximdlnu dizku 24,0 m v pripade kotla Victrix
Pro 35 2ErP a 30,0 m v pripade kotla Victrix Pro
55 2ErP, vratane koncového dielu.

S pouzitim vertikdlneho koncového dielu @ 80 na
priamy odvod horlavych produktov je potrebné
skrétit koncovy diel (pozri rozmery na obr. 1-16).
Aj v tomto pripade je potrebné zalozit tesniacu
manZetu (1) az do jej dorazu na kryt kotla.

Vertikalna suprava @ 80 (plastovy material
do exteriérov).

Montaz stipravy (Obr. 1-17): nainstalujte kon-
covy diel @ 80 (2) na stredovy otvor kotla az na
doraz. Tymto spoésobom sa dosiahne tesnenie a
pevnost stcasti, ktoré tvoria stipravu.

Koncovy diel @ 80 z ocele umozni instalaciu
exteriérového kotla s priamym odvodom. Kon-
covy diel nie je po instalacii mozné skratit a ma
prediZenie 630 mm (Obr. 1-18).

- B23

Suiprava obsahuje:

1 - Manzeta (1)
P 1 - Koncovy diel
) odvodu @ 80

@)

B23

R S A
BSIRRIKIRREL
RRRIILLRIIKLRS

O ERRRIIIRKERI

o

L MAX

B23

750 mm

1-14 1-15 1-16
B23 B23
= f
=
=
=
Suiprava obsahuje: %
1 -Koncovy diel odvodu z ocele @ 80 (1) O
Y
O /
1-17 1-18
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1.17 INSTALACIA HORIZONTALNYCH

KONCOVYCH DIELOV @ 80.
Konfiguracia typu B s otvorenou komorou a
nutenym tahom.

Horizontalna saprava @ 80 so stenovym
odvodom.

Montdz supravy (Obr. 1-19): zasuiite koleno @
80 (1) perom (hladkou stranou) do stredového
otvoru kotla az na doraz. Zasuite odvodové
potrubie (2) perom (hladkou stranou) do drazky
kolena (1) az na doraz. Nezabudnite predtym
vlozit vnutornu (3) a vonkajsiu (4) manzetu.
Tymto sposobom dosiahnete dokonale tesné a
pevné spojenie jednotlivych ¢asti stpravy.
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Horizontéalna stiprava @ 80 s odvodom do
dymovej riry. Montaz stipravy (Obr. 1-21): za-
surite koleno © 80 (1) perom (hladkou stranou)
do stredového otvoru kotla az na doraz. Zasunite
odvodové potrubie (2) perom (hladkou stranou)
do drazky kolena (1) az na doraz. Nezabudnite
predtym vlozit vndtorni manzetu (3). Tymto
sposobom dosiahnete dokonalé tesné a pevné
spojenie jednotlivych casti supravy.

« Maximélna dizka (L MAX) (Obr. 1-20 a 22). =
Stipravu s touto konfiguraciou je mozné pre- =
dlzit az na maximdlnu dlzku 24,0 m v pripade :
kotla Victrix Pro 35 2ErP a 30,0 m v pripade >
kotla Victrix Pro 55 2ErP, vratane koncového ;ﬁ
dielu. )

—
S—
B23 B23
L MAX

80 10

Stiprava obsahuje:
1 - Koleno 90° @ 80 (1)

SERVISNY TECHNIK

1 - Koncovy diel odvodu @ 80 (2) %
1 - Vnitornd manzeta (3) ~
1 - Vonkajsia manzeta (4) Jl ' \M
(] []
W -
1-19 1-20
B23 B23

"
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4
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7
-
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%
7
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160
I

3m

I Minimilnysklon 15% ¢ ]

Stuprava obsahuje:
1 - Koleno 90° @ 80 (1)
1 - Odvodova trubica
?80(2)
1 - Vnitornd manzeta (3)

Mf L MAX W

1-21 1-22

O IMMERGAS

15




-

>

~

=
Z
T
O
52|
=~
=
Z
o
<
2
=
72
2

2.

UZIVATEL

~

SERVISNY TECHNIK

1.18 ZAVADZANIE POTRUBI DO
KOMINOV ALEBO TECHNICKYCH
OTVOROV.

Zavedenie potrubi (intubdcia) je operacia, pro-

strednictvom ktorej sa vkladanim jedného alebo

viacerych potrubi vytvira systém na odvddzanie
spalovacich produktov plynového zariadenia,
ktoré sa skladd z potrubia pre zavedenie do ko-
mina, dymovej rury alebo technického otvoru, uz
existujucich alebo novej konstrukcie (aj v novo-
postavenych budovach). K zavedeniu potrubi je
nutné pouzit potrubie, ktoré vyrobca uznéva za

vhodné na tento ucel podla spdsobu instalacie a

pouzitia, ako to uvddza samotny vyrobca a podla

platnych predpisov a noriem.

Systém so zavedenim potrubia Immergas @
80. Systémy pre zavedenie flexibilnych potrubi
@ 80 “Zelend Séria” je mozné instalovat len s
kondenzacnymi kotlami Immergas.

V kazdom pripade operécie tykajuce sa zavedenia
potrubi musia byt vykonavané s dodrziavanim
platnych technickych noriem a predpisov, po
ukonceni prac a pred uvedenim systému do
prevadzky je potrebné vydat prehlasenie o zhode
systému. Takisto je potrebné dodrziavat pokyny
tykajtice sa projektu alebo technickej spravy v
pripadoch, v ktorych to stanovuje platna technic-
ka norma a predpisy. Systém alebo komponenty
systému majl technickd Zivotnost v sulade s
platnymi normami za nasledujuicich podmienok:

B23

Odvod

1-23

- pouziva sa v priemernych atmosferickych
podmienkach a priemernych podmienkach
okolitého prostredia v stilade s platnymi nor-
mami (predovietkym nepritomnost dymu,
prachu alebo plynov, ktoré by mohli zmenit
normélne teplotno-fyzikalne alebo chemické
podmienky; existencia teplot v medziach nor-
malneho $tandardu, vratane dennych zmien,
atd).

- instaldcia a servis sa vykonava podla pokynov

vyrobcu a platnych predpisov.

maximalna dl?ka vertikalne zavedeného flexi-

bilného potrubia @ 80 je 24 m v pripade Victrix

Pro 35 2ErP a 30,0 m v pripade Victrix Pro 55

2ErP. Tito dlzka zahftia kompletny koncovy

odvodovy diel, 1 m odvodového potrubia @ 80

a dve kolend 90° @ 80 na vystupe z kotla a dva

kusy pre zmenu smeru flexibilného potrubia

vo vnutri komina/technického otvoru.

1.19 ODVOD SPALIN Z KOTLOV V
KASKADE.

Kotly nainstalované v kaskade s 2 az 5 kotlami

mozu byt zoskupené k jednému potrubiu na

odvod spalin, ktoré vedie do dymovej rury.

Firma Immergas dodava nezavisle na kotloch

vhodné a originélne rieSenie odvodu spalin.

1.20 PLNENIE ZARIADENIA.

Po zapojeni kotla pokracujte plnenim zariade-
nia. Plnenie je nutné vykonavat pomaly, aby
sa uvolnili vzduchové bubliny obsiahnuté vo
vode a vzduch sa vypustil z prieduchov kotla a
vykurovacieho systému.

V kotli st zabudované dva automatické od-
vzdu$novacie ventily, ktoré si umiestnené na
obehovom cerpadle a kondenza¢nom module.
Skontrolujte, ¢i je ¢iapocka povolend. Otvorte
odvzdusnovacie ventily radiatorov. Odvzdusno-
vacie ventily radidtorov sa musia uzavriet, ked
zaéne vytekat iba voda.

POZN.: pocas tychto operacii pustajte obehové
¢erpadlo do obehu v intervaloch pomocou hlav-
ného spinaca umiestneného na plasti.

Upozornenie: Tento kotol nie je vybaveny ex-
panznou nadobou na zariadeni. Na zarucenie
spravneho fungovania kotla je potrebné nain-
$talovat uzatvorenu expanznt nadobu. Expanznd
nadoba musi splnat poziadavky platnej eurépskej
smernice. Rozmery expanznej nadoby zdvisia na
vlastnostiach vykurovacieho systému. Vykonajte
in$taldciu nadoby, ktorej kapacita bude zodpove-
dat poziadavkam platnych smernic.

1.21 PLNENIE SIFONU NA ZBER
KONDENZACIE.

Pri prvom zapnuti kotla sa moze stat, Ze z odvodu
kondenzacie vychadzaju produkty spalovania;
skontrolujte, ze po niekolkych minutach pre-
vadzky z odvodu kondenzicie uz nevychadzaju
spaliny. Toto znamena, ze sifén bol naplneny na
spravnu vysku kondenzacie a nepovoli prechod
spalin.

O IMMERGAS
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1.22 UVEDENIE PLYNOVEHO
ZARIADENIA DO PREVADZKY.

Pri uvedeni zariadenia do prevadzky je potrebné

dodrziavat platni technickd normu. Tato rozde-

luje zariadenia, a teda nésledne aj ukony s nimi

spojené, do troch kategorii: nové zariadenia,

modifikované zariadenia, opatovne aktivované

zariadenia.

Najma pri novych zariadeniach je potrebné:

- otvorit okn4 a dvere;

- zabranit vzniku iskier a otvoreného plamena;

- pristapit k vytla¢eniu vzduchu nachadzajuceho
sa v potrubiach;

- skontrolovat tesnost vnttorného zariadenia
podla pokynov prislusnych platnych technic-
kych noriem (pre “skusku tesnosti” zariadeni
pripojenych k jednému kotlu alebo do kaskady
musi byt nominalny tepelny vykon vyssi ako 35
kW. Dodrziavajte prislusni miestnu legislativu.

1.23 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY
(ZAPNUTIE).

Za ¢elom vydania prehldsenia o zhode stano-

veného platnou legislativou je potrebné vykonat

tieto ukony na uvedenie kotla do prevadzky

(nasledujuce tikony musi vykonavat len kvalifi-

kovany persondl alen v pritomnosti opravnenych

pracovnikov):

- skontrolovat nepriepustnost vnatorného za-
riadenia podla pokynov stanovenych platnymi
normami. Pri prevdadzkovom tlaku 40 mbar
je mozné pouzit metodolégiu skusky podla
platnych technickych noriem aj pre jednotlivé
kotly (alebo kotly v kaskdde) s nominalnym te-
pelnym vykonom vys$§im ako 35 kW. V pripade
vyssieho tlaku je potrebné dodrziavat platnu
legislativu a/alebo iné osved¢ené metddy;

- skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu,
pre ktory je kotol uréeny;

skontrolovat, ¢i neexistuju vonkajsie faktory,
ktoré mozu sposobit hromadenie paliva;

- zapntt kotol a skontrolovat spravnost zapale-
nia;

skontrolovat, ¢i sa pocet otdc¢ok ventildtora
zhoduje s po¢tom uvedenym v navode (Odst.
3.23);

skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad absencie plynu pracuje spravne a pre-
verit relativnu dobu, za ktoru zasiahne;

- skontrolovat zasah hlavného spina¢a umiest-
neného nad kotlom a na kotli;

skontrolovat, ¢i nasavaci a vyfukovy koncen-
tricky koncovy kus (v pripade, Ze je nim kotol
vybaveny) nie je zapchaty.

Pokial ¢o len jedna z tychto kontrol bude mat
negativny vysledok, kotol nesmie byt uvedeny
do prevadzky.

POZN.: iba potom, Co instalacny technik ukonci
operdcie, potrebné pre uvedenie do prevddzky,
moéze Autorizovand technickd asistencia Immergas
bezplatne previest prvii kontrolu kotla (podla bodu
2.1 prirucky), ktord je nevyhnutnd pre aktiviciu
zdruky Immergas. Osvedcenie o pociatocnej kon-
trole a zdruka budii vydané uzivatelovi.



1.24 OBEHOVE CERPADLO.
Kotle su dodévané s obehovym cerpadlom s
variabilnou rychlostou.

Ked je kotol vo faze vykurovania, rychlost
obehového ¢erpadla je definovana v zavislosti na
nastaveni parametrov ,,P27“ a ,,P28"

V uzitkovej faze obehové ¢erpadlo pracuje vzdy
na maximalny vykon.

Pripadné odblokovanie ¢erpadla. Pokial by sa
po dlhdej dobe nec¢innosti obehové ¢erpadlo za-
blokovalo, je nutné odskrutkovat predny uzaver
a otoit skrutkova¢om hriadelom motora. Tato
operdciu vykonajte s maximalnou opatrnostou,
aby ste motor neposkodili.

Dostupny vytlak zariadenia.

1.25 SUPRAVY NA OBJEDNAVKU.
« Stiprava termoregulatora kaskady a zén

« Stiprava na upevnenie termoregulatora na stenu

« Stiprava riadiaceho prvku zony

« Stiprava modula¢ného termostatu prostredia

« Stiprava vonkajsej sondy

« Suprava nabehovej sondy zariadenia

« Stiprava uzitkovej sondy pre vonkajsi ohrievac

« Stiprava proti zamrznutiu s odporom do -15 °C

« Stuprava zlomovych dielov ochran jedného
kotla

« Stiprava zlomovych dielov ochran kotlov v
kaskdde

« Suprava trojcestného ventilu na pripojenie
externého zasobnika TUV.

« Stiprava hydraulického rozdelovaca jedného
kotla

o Stprava hydraulickych spojeni na spoji s dvomi
kotlami v kaskade

o Stiprava hydraulického spojenia pridaného
kotla v kaskade

« Stiprava odvodu spalin s klapkami dvoch kotlov
v kaskade

« Stiprava odvodu spalin s klapkou s pridanym
kotlom do kaskady

« Horizontalna koncentricka suprava ©80/125

« Vertikdlna koncentricka suprava ©¥80/125

« Horizontélna suprava @ 80 s odvodom do
dymovej rary

« Suprava s horizontilnym koncovym dielom
@80 so stenovym odvodom

« Stiprava s vertikalnym koncovym dielom @80

Vyssie uvedené supravy sa dodavaju kompletné

spolu s instruktdznym listom pre montdz a

pouzitie.

Victrix Pro 35 - 55 2ErP
80 80
70 70
o) M TS~ e A ey B = 60
i \\ B | T
50— SUR 50
;?\ I R ISty \
3 40— —— 40
= 30 30
—
20 20
10— 10
0 ‘ 0
800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800
Prietok (I/h)

Vysvetlivky:
A = Dostupny vytlak
B = Prikon obehového cerpadla
(Srafovand oblast)

Prikon obehového cerpadla (W)

1-24
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1.26 KOMPONENTY KOTLA.
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— Vysvetlivky: 16 - Kontrolné (vzduch A) - (spaliny F)
1 - Elektronickd doska 17 - Tepelnd bezpecnostnd poistka vymennika
2 - Plynovy ventil 18 - Manudlny odvzdusiiovaci ventil
3 - Plynovd tryska 19 - Kondenzacny modul
4 - Rira s miestom pre Venturiho signdl 20 - Bezpecnostny termostat vymennika (s rucnym
5 - Vzduchovy ventildtor obnovenim)
6 - Sonda NTC reguldcie ndbehu zariadenia 21 - Hordk
7 - Bezpecnostny termostat prehriatia 22 - Nasdvacie potrubie vzduchu
8 - Ionizacnd sviecka 23 - Sonda NTC reguldcie spiatocky zariadenia
9 - Kryt kolektora 24 - Prietokomer
10 - Kryt kondenzacného modulu 25 - Odvzdusiiovaci ventil
11 - Zapalovacie trafo 26 - Obehové cerpadlo
12 - Zapalovacia sviecka 27 - Sifon kondenzitu
13 - Sonda spalin 28 - Ndbehovy kolektor
14 - Odvzdusiiovaci ventil kondenzacného modulu 29 - Bezpecnostny ventil 4 bar
15 - Odvddzac dymu 30 - Plynovy kohiitik
31 - Odvodovy lievik
1-25
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1.27 HYDRAULICKA SCHEMA S VOLITELNYMI PRVKAMI.

——

Vysvetlivky:
1 - Kotol
- Sachta na uloZenie teplomeru

Manometer

- Tlmiaca slucka manometra

- Kohiitik otvoru manometra

- Teplomer

Termostat manudlneho resetu
10 - Pripojka expanznej nddoby
11 - Presostat manudlneho resetu
12 - Uzatvdraci palivovy ventil

13 - Expanznd nddoba

14 - Trojcestny ventil pripojenia bojlera
15 - Hydraulicky kolektor/anuloid
16 - Mosadzny filter zberu necistot

o N N N LN
'

o
'

- Bezpecnostny presostat minimdlneho tlaku
- Sachta pre sondu uzatvdrania palivového ventilu

1-26

Upozornenie: citlivé prvky automatickych
tepelnych vypinacov regulacie a istenia a teplo-
meru (nie su dodévané spolu s generatorom) je
potrebné nastavit podla montaznych pokynov
a pokynov v zborniku "R". Ak generatory nie
su nainstalované do kaskady podla pokynov
a originalnej stipravy Immergas, citlivé prvky
musia byt nainstalované na nabehové potrubie
vykurovacieho zariadenia a ponorené do pridu
vody, najviac 0,5 metra od vystupu kotla.

Kotly musia byt nainstalované v konfiguracii a

s pouzitim vhodnej sipravy kaskady a original-
nych poistiek Immergas. Spolo¢nost Immergas
S.p.a. nenesie ziadnu zodpovednost v pripade, ak
technik nepouziva originalne zariadenia a sipravy
Immergas alebo ich pouziva nespravne.
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1.28 PRIKLADY INSTALACIE JEDNEHO KOTLA.

1-27
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POKYNY PRE POUZITIE A
SERVIS

2.1 CISTENIE A SERVIS.

Upozornenie: s ciefom zachovat integritu kotla a
udrzat v priebehu doby nezmenené bezpe¢nostné
charakteristiky, vykon a spolahlivost, ktoré kotol
charakterizuju, je nevyhnutné vykonavat adrzbu
aspon raz do roka, ako je uvedené v ¢asti venova-
nej ,ro¢nej kontrole a tidrzbe zariadenia“. Ro¢na
udrzba je nevyhnutna pre zachovanie platnosti
$tandardnej zaruky Immergas. Odporucame
vam, aby ste uzavreli ro¢nd zmluvu o isteni a
udrzbe so zdkaznickym servisom Immergas vo
vasej zone.

2.2 PRIVOD VZDUCHU A VETRANIE
PRIESTOROV INSTALACIE.
Informacie najdete v kapitole Privod vzduchu
a vetranie priestorov instaldcie tychto pokynov.
Vzdy dodrziavajte normy a platni legislativu.

2.3 VSEOBECNE UPOZORNENIA.

Zabraite obsluhe kotla detom a nepovolanym

osobam.

Z dovodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i koncen-

tricky koncovy diel na nasavanie vzduchu a od-

vod spalin (v pripade, Ze je nim kotol vybaveny)

nie je zakryty, a to ani docasne.

Pokial sa rozhodnete k docasnej deaktivacii kotla,

je potrebné:

a) vypustit vodny systém, pokial nie st vykona-
né opatrenia proti zamrznutiu;

b) odpojit elektrické napdjanie a privod vody a
plynu.

POZN.: v pripade titkonov servisu kotla, ktoré si

vyzaduju uzatvorenie jedného alebo obidvoch

uzatvéracich kohutikov zariadenia, musi byt

kotol vypnuty.

V pripade prac alebo tdrzby stavebnych prvkovv

blizkosti potrubi alebo zariadeni na odvod dymu

aich prislusenstva kotol vypnite a po dokonéeni

prac nechajte zariadenie a potrubia skontrolovat

odborne kvalifikovanymi pracovnikmi.

Zariadenie a jeho Casti necistite lahko horlavymi

pripravkami.

V miestnosti, kde je zariadenie instalované,

neponechavajte horlavé kontajnery alebo latky.

« Upozornenie: pri pouziti akéhokolvek kompo-
nentu, ktory vyuziva elektricku energiu, je po-
trebné dodrziavat niektoré zakladné pravidlg,
ako:

- nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo
mokrymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho, ak
ste bosi.

- netahajte za elektrické kable

- napdjaci kabel kotla nesmie byt vymienany
uzivatelom;

- v pripade poskodenia kabla zariadenie
vypnite a obrétte sa vyhradne na odborny
kvalifikovany personal, ktory sa postard o
jeho vymenu;

- pokial by ste sa rozhodli nepouzivat zariade-
nie na ur¢ita dobu, je vhodné odpojit kotol
od napdjania.
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2.4 OVLADACI PANEL.

@9@

@@@9@

/B\lg Iméﬁ 7/@4}3\
(BPOTARE Q)

.
%E@%\

bbbdd

”””””” ® 17 - Kotol v rezime stand-by
18 - Externd sonda pripojend (volitelny prvok)

Vysvetlivky:
1 - Hlavny spinac

9 - Multifunkény displej

12 - NepouZiva sa
14 - Nepouziva sa

15 - Nepouziva sa
16 - Servisny rezim

19 - Mernd jednotka

20 - Fdza produkcie teplej iizitkovej vody aktivna (volitelny prvok)

21 - Vyluka uzitkovej vody

22 - Symbol pritomnosti plameria
23 - Pritomnost chyby s moznostou resetu
24 - Obehové cerpadlo v previdzke

25 - Rezim leto

- Tlacidld reguldcie teploty teplej tiZitkovej vody (volitelny prvok)

2 - Tlacidld reguldcie teploty vykurovania

3 - Zasuvaci kryt

4

5 - Manometer kotla

6 - Tlacidlo rezimu leto / zima (A)

7 - Tlacidlo reset, info, potvrdenie parametrov (B)
8

- Multifunkcné tlacidlo: histéria poriich, vyluka tiZitkovej vody (C)

10 - Prevddzka fazy vykurovania aktivna
11 - Indikdtor tepldt, info kotla a kédov chyb

13 - Zobrazenie parametrov a informdcii o kotle

2-1

2.5 POUZITIE KOTLA

Pred zapnutim sa uistite, Ze zariadenie je naplne-
né vodou tak, Ze skontrolujte, ¢i ru¢icka mano-
metra (5)zobrazuje zakladni hodnotu, na ktora
bolo zariadenie uréené a nie je nizsia ako 0,5 bar.
- Otvorte plynovy kohutik pred kotlom.

- Otocte hlavny spina¢, ¢im kotol vykona auto-
diagnostiku a nastavi sa do rezimu, v ktorom
sa nachddzal pred vypnutim.

« Tlacidlo rezimu “A” (-ﬁ-@‘ : po zapnuti
kotla sa opakovanym stla¢anim tlacidla (A)
meni rezim prevadzky a je mozné prejst z rezi-
mu Leto (%) (len zohrievanie teplej izitkovej
vody) na rezim Zima (vykurovanie priestorov
a teplej uzitkovej vody).

Funkcia zohrievania teplej uzitkovej vody je
aktivna iba za pritomnosti prislu$nej (automa-
tickd detekcia snimania vykurovacieho telesa).

Ak je kotol zapnuty, ale nie je v prevadzke, na
displeji sa zobrazi teplota, ktort nacita nabe-
hova sonda.

V pripade poziadavky sa kotol zapne a zobrazia sa
prislu$né symboly spolu s teplotou, ktort nacita
nabehova sonda.
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« Leto (*—): v tomto rezime slizi kotol len na
ohrev teplej uzitkovej vody.
Jednym stlacenim tlacidiel + alebo - (4 Obr.
2-1) je mozné zobrazit nastavent teplotu, ich
opatovnym stla¢enim je teplotu mozné zmenit
podla vlastnych potrieb. Na uloZenie novej
hodnoty do pamite je potrebné stlacit tlacidlo
“B” Pocas regulacie hodnota teploty blika, v
pripade urcitého ¢akania bez ulozenia teploty
do pamite kotol ukon¢i rezim nastavenia a v
platnosti zostane predtym ulozend hodnota.

—

CAICE
S8 mESET

o Zima:v tomto rezime funguje kotol na ohrev
teplej uzitkovej vody aj na vykurovanie priesto-
rov.

Jednym stlacenim tlacidiel + alebo - (2 Obr.
2-1) je mozné zobrazit nastavenu teplotu, ich
opatovnym stla¢enim je teplotu mozné zmenit
podla vlastnych potrieb. Na uloZenie novej
hodnoty do pamite je potrebné stlacit tlacidlo
“B” Pocas regulacie hodnoty teplota blika, v
pripade urcitého ¢akania bez ulozenia teploty
do pamite kotol ukon¢i rezim nastavenia a v
platnosti zostane predtym ulozend hodnota.

 Rezim stand-by (Qﬂ)): sucasnym stlacenim a

podrzanim tlacidiel “A” a “C” je mozné prepnut
kotol do rezimu stand-by.

= —

il = = I

H _‘ \E}

A=

V tomto rezime je kotol pod napdtim, ale nie je
aktivny. V tomto pripade je zarucend funkcia
proti zamrznutiu. Na zapnutie kotla staéi stla¢it
tla¢idlo “B”.

) =

-

—J

2-7

 Vyluka uzitkovej vody ( ): ak je kotol
zapnuty na ohrev teplej uzitkovej vody, docas-
nym stlacenim tlacidla “C” je mozné vylucit
prevadzku rezimu ohrevu teplej uzitkovej vody.
Na opitovné nastavenie ohrevu teplej izitkovej
vody znovu stla¢te tla¢idlo “C”.

O IMMERGAS
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o Historia portch: stlacenim a podrzanim tla-
¢idla “C” je mozné zobrazit histériu poslednych
8 poruch, ktoré sa na kotle objavili (zoznam od
Hi0doHi7, pricom Hi0 je poslednd poru-
cha). Po vstupe do menu sa na displeji zobrazi

»

cislo “bu 0% ¢islo poruchy a kéd poruchy.

=

‘

[ =

—

Na pohyb po zozname pouzite tlacidla + a - (ref.
2 Obr. 2-1).

Na ukoncenie menu znovu stlacte a podrzte
tlacidlo “C”.

Upozornenie: poruchy, ozna¢ené numerickym
kédom nad ,,90“ sa neukladaju do pamite
portch.

- Poruchy kotla Slave (instalacia do jedno-
duchej kaskady). Prislusné poruchy na kotli
Slave sa zobrazuju na kotli Master; po vstupe
do ponuky stlacte tla¢idla + a - (ref. 2, obr. 2-1)
pre alternativny prechod od kotla Master ,,bu
0“ na kotol Slave ,,bu 1%

-
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2.6 SIGNALIZACIA ZAVAD A PORUCH.
Kotol signalizuje pripadnu poruchu tak, zZe
displej blika a zobrazi sa kod. Existuju rozne
druhy kodov, ktoré je mozné rozdelit podla
tohto kddovania:

- “0Axx” pre poruchy s moznostou resetu (Obr.
2-9). (Pred uskuto¢nenim resetu poruchy je
potrebné pockat, kym kotol dokon¢i funkciu
nasledného vetrania, tato funkcia trva priblizne
60 sekund).

- “0OExx” a “FExx” pre poruchy, ktoré nie je
mozné resetovat.

Pripona “xx” zodpoveda kodu chyby, ktoré st

Jednoducha kaskada: v pripade jednoduchej
kaskady sa poruchy zobrazuji normalne na kotli
Master, bez pripony ,,0“ na kotli Slave, a poruchy
na kotli Slave sa zobrazuju na kotli Master s
priponou ,,1

Priklad: porucha ,,0A1“
Porucha kotla Master = 0A1
Porucha kotla Slave = A1

Porucha na kotli Slave, zobrazend na displeji kotla
Master = 1A1

$%8 mEseT

2-9

popisané v tabulkéach.
Kéd Lo . foe s
Signalizovana porucha Pricina Stav kotla / Riesenie
chyby
Kotol v pripade poziadavky na vykurovanie alebo teplej uzitkovej
0Al Zablokov,anle' v dosled- VOdY sa nezapne dol star.lover}evz] d0l3y. Pri prvom zapnuti aleblo po Stlacte tlacidlo Reset (1)
ku nezapalenia dlhej ne¢innosti pristroja moze byt potrebny zdsah na odstranenie
zablokovania v dosledku nezapélenia.
0A2 Za'lblokovante parazit- | Objavuje sa v pripade rovzptylu z kontrolného okruhu alebo v pripade Stlacte tlacidlo Reset (1)
ného plamena poruchy kontroly plamena.
Zablokovanie z dovodu . . . - . . .
0A3 prehriatia Ak sa pocas beznej prevadzky vyskytne prehriatie, kotol sa zablokuje. | Stlacte tlacidlo Reset (1)
0A5 fi‘l);tl::;a signdlu ven- Objavi sa v pripade, Ze rychlost ventilatora nie je spravna. Stlacte tlacidlo Reset (1)
0A7 | Porucha teploty spalin \% pr1p{ade nespravneho fungovania kotla bude v obvode spalin prili§ Stlacte tlacidlo Reset (1)
vysoka teplota a kotol sa vypne.
Porucha elektrického
0A9 | obvodu plynového Schéma signalizuje poruchu v obvode plynového ventilu Stlacte tlacidlo Reset (1)
ventilu
Nespravne meranie
teploty nabehovej Ak je kotol v rezime stand-by, karta signalizuje chybny rozdiel medzi
0A15 | sondy NTC a sondy teplotou nabehovej sondy NTC a sondy spiatocky. Chybu moze sposobit | Stlacte tlacidlo Reset (1)
spiatocky (v rezime nespravne fungovanie jednej z dvoch sond.
stand-by)
, , Pocas prevadzky kotla karta nezisti zmenu teploty nabehovej sondy
0Al6 Zl,y tepeln.y kontakt NTC. Chybu méze sposobit zly tepelny kontakt sondy alebo zariadenie | Stlacte tlacidlo Reset (1)
nabehovej sondy NTC s PO
s prili§ vysokou tepelnou zotrva¢nostou.
, , Pocas prevadzky kotla karta nezisti zmenu teploty sondy NTC spiatocky.
0A17 Zly tepelny k0f1takvt Chybu moze sposobit zly tepelny kontakt sondy alebo zariadenie s prili§ | Stlacte tlacidlo Reset (1)
sondy NTC spiatocky M
vysokou tepelnou zotrva¢nostou.
i\ieslﬂra\;::iebz;::::w Ak karta zaznamena nahle a zna¢né znizenie teploty na jednej z dvoch
0A18 ploty ) sond NTC (nabehovej sonde a na sonde spiatocky), bude signalizovat | Stlacte tla¢idlo Reset (1)
sondy NTC a sondy R . L .
L poruchu. Pri¢inou moze byt nespravne fungovanie jednej z dvoch sond
spiatocky
0A21 lfilr};?a elektronickej Zisti sa chyba na elektronickej karte a kotol sa nezapne Stlacte tlacidlo Reset (1)
0A30 f:)(;z;nabehovey NTC Karta zisti skrat na nabehovej NTC sonde. Stlacte tlacidlo Reset (1)
Nabehova sonda NTC
0A31 | mimo prevadzkového | Karta zisti rozpojeny kontakt na nabehovej sonde NTC. Stlacte tlacidlo Reset (1)
rozsahu.
Nedostatoc¢ny prietok v | Ak je prietok v zariadeni po isty ¢as nedostato¢ny, kotol bude hlasit Sko.ntrolf)vat prietokomer, skontrolovat
0A37 sariadeni oruchu zariadenie.
4 ’ Stlacte tlac¢idlo Reset (1)
0A43 Sk}'at svondy NTC Karta zisti skrat na sonde NTC spiatocky. Stlacte tlacidlo Reset (1)
spiatocky
Sonda NTC spiatocky
0A44 | mimo prevadzkového | Karta zisti rozpojeny kontakt na sonde NTC spiatocky. Stlacte tlacidlo Reset (1)
rozsahu.
Chyba zapojenia V pripade opa¢ného elektrického zapojenia dvoch sond NTC karta zisti
0A80 | nabehovej sondy NTC oruchu (na overenie chyby je otreerl ¢ pockat 3 mintity) Stlacte tlacidlo Reset (1)
a sondy spiatocky P YoyJep P V-
(1) Pokial tento jav pretrvava, je potrebné povolat zodpovedného technika (napriklad zo Strediska technickej asistencie Immergas).
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Kod

Signalizovana porucha Pricina Stav kotla / Riesenie
chyby
Zablokovanie parazit- | Objavuje sa v pripade poruchy zapalovania alebo v pripade poruchy
0E2 . y , @@
ného plamena kontroly plamena.
Upozornenie: poruchu je mozné reseto-
0E13 Max1malnry pocet Pocet vykonanych resetovani k dispozicii. vatnaj viac 5—kr"a tv pflebehu 15rm1nu,t. (1)
resetovani Vypnutim a opdtovnym zapnutim pristro-
ja ziskate znovu 5 pokusov k dispozicii.
0E25 lf:lr}ga elektronickej Zisti sa chyba na elektronickej karte a kotol sa nezapne (2) (1)
0E32 Skraf sondy NTC 6it- Karta zisti skrat na sonde NTC uzitkovej vody 2) (1)
kovej vody
Sonda NTC uzitkovej
0E33 | vody mimo prevadzko- | Karta zisti rozpojeny kontakt na sonde NTC tzitkovej vody (2) (1)
vého rozsahu
0E34 Nizke napitie napa- Objavuje sa v pripade, ked je napdjacie napitie nizsie ako limity povolené @)
jania pre spravne fungovanie kotla.
Skontrolovat na manometri kotla, ¢i je
tlak zariadenia v rozmedzi 1+1,2 barov a
Nedostatoc¢ny tlak , P - - . pripadne nastavit spravny tlak.
0E37 alebo prietok V pripade nedostatocnej prietokovej rychlosti zariadenia sa kotol vypne. Skontrolovat, & je prietok kotla spravny s
ohladom na pritomny okruh.
@ @
0E45 Skra,t sondy NTC Karta zisti skrat na sonde NTC spalin (2) (1)
spalin
Sonda NTC spalin
0E46 | mimo prevadzkového | Karta zisti rozpojeny kontakt na sonde NTC spalin (2) (1)
rozsahu
Nespravne meranie
teploty nabehovej Ak je kotol v rezime stand-by, karta signalizuje chybny rozdiel medzi
0E81 | sondy NTC a sondy teplotou nabehovej sondy NTC a sondy spiatocky. Chybu méze spdsobit | (2) (1)
spiatocky (v rezime nespravne fungovanie jednej z dvoch sond.
stand-by)
Skontrolujte elektrické pripojenie
o L . P - . . . | zbernice.
0E98 !’e(:;x‘:::llz:;oe{n;glkl::le dOil;)Tzléj;z sa v pripade prerusenia komunikacie medzi schémami Vykonajte automatické meranie.
) ) Y pe) Skontrolujte zhodu verzii softvéru.
@ @
Skontrolujte napojenie kéblov kotla.
Skontrolujte elektrické pripojenie
Porucha internei Zisti sa chyba komunikacie medzi kartou displeja a elektronickou zbernice.
0E99 ) kartou kotla. V pripade jednoduchej kaskady aj v pripade chyby v V pripade instalacie jednoduchej kaska-

komunikdcie

komunikacii medzi displejmi

dy vykonajte automatické meranie.

@M

(1) Pokial tento jav pretrvava, je potrebné povolat zodpovedného technika (napriklad zo Strediska technickej asistencie Immergas).
(2) V pripade opitovného nastavenia normalnych podmienok sa kotol spusti bez potreby resetovania.

cIlf;')l()ly Signalizovana porucha Pri¢ina Stav kotla / RieSenie
FE94 | Porucha karty displeja | Zisti sa chyba na elektronickej karte displeja (2) (1)
Spolo¢na nabehova - , . . p
FE95 | sonda NTC alebo son- Karta 21tst1 n;s;:;ilvnu hOdriOtlil na r}abehove] sonde NTC spolo¢ne alebo @)
da mimo rozsahu parameter ,, sa nenastavi spravne
FE96 | Porucha externej sondy | Zisti sa porucha na externej sonde. Skontroylovat kqnﬁguraau kotla, skon-
trolovat externu sondu (2) (1)
Chyba konfiguricie elektronickej karty
. o ) ) o . Skontrolovat parametre konfiguracie.
FE97 | Chybavkonfiguracii | MoZe sa vyskytnut aj v pripade vymeny elektronickej karty. Moze sa Vykonajte automatické meranie.

vyskytnut aj v pripade vymeny elektronickych kariet s nespravnym
modelom.

@M

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaji, je potrebné povolat zodpovedného technika (napriklad zo Strediska technickej asistencie Immergas).
(2) V pripade opitovného nastavenia normalnych podmienok sa kotol spusti bez potreby resetovania.
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2.7 MENU. 2.8 VYPNUTIE KOTLA. 2.11 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.
Stla¢enim a podrzanim tla¢idla “B” je mozné  Vypnite hlavny spina¢ (1) tak, Ze ho prepnete  Kotol je sériovo dodévany s funkciou proti za-
4 prejst do menu, ktoré obsahuje rozne informacie ~ do polohy “0” a zatvorte plynovy kohutik pred ~ mrznutiu, ktora uvedie do ¢innosti ¢erpadlo a
E o prevadzke kotla. pristrojom. horék, ked teplota vody vo vnutri systému kotla
o Po vstupe do menu sa zobrazi &slo parametra a Nenechévajte kotol zbyto¢ne zapojeny, pokialho ~ klesne pod 5°C. Funkcia proti zamrznutiu je
O nasle dni jeho hodnota P nebudete dlhsiu dobu pouzivat. garantovand, ak je celé zariadenie v prevadzke,
&3] ' nie je v stave "zablokovania" a je zapojené do
= — N 2.9 OBNOVENIE TLAKU VO elektriny a hlavny spina¢ je v polohe “ON”. Aby
- ‘ = ' VYKUROVACOM SYSTEME. sa zabranilo udrziavaniu zariadenia v prevadzke,
Z o Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme. v pripade dlhsej nepritomnosti tiplne vyprazdnite
> 0
O ! P 0 = d= Ruc¢icka manometra kotla nesmie ukazovat  systém alebo pridajte do vody vo vykurovacom
5 H = hodnotu niz$iu ako 0,5 bar. okruhu zariadenia nemrzndcu zmes. Pri systé-
< L o—= L Ak je tlak nizsi ako 0,5 bar (pri studenom za- ~ moch, ktoré je treba vypustat casto, je potrebné,
= riadenti), je potrebné vykonat doplnenie vody do  aby sa plnili nélezite upravenou vodou, pretoze
)(2 zariadenia. vysoka tvrdost moze byt sposobit usddzanie
= 2-10 POZN.: po ukonceni tkonu zatvorte kohutik. vodného kamea.
Ak sa tlak blizi k hodnote 4 bar, moze reagovat % Py
— . L . bezpecnostny ventil. 2.1[%|CISTEN}E P LASTA. .
Na pohyb medzi jednotlivymi parametrami , v 1. Plast kotla vycistite pomocou navlh¢enych han-
v s V takomto pripade poZiadat o pomoc odborne . / A
pouzite tla¢idla + a - (ref. 2 Obr. 2-1). . . . dier a neutralneho mydla. Nepouzivat praskové
vyskoleného pracovnika. drené disti triedkc
Na ukoncenie menu znovu stlacte a podrzte Ak st poklesy tlaku casté, je potrebné poziadat a drsne cistiace prostrieciy:
tlacidlo “B” o prehli,adku systému/ o'dbor,ne Vy?kolenébo 2.13 DEFINITIVNA DEAKTIVACIA.
Pod b ia hodnot tra i . pracovnika, aby sa zabranilo pripadnym stratdm , ; N
ocas zobrazenia hodnoty parametra je mozné 0 o . V pripade, Ze sa rozhodnete pre definitivne
zobrazit prislusny kéd stlacenim tlacidla “A” . . . odstavenie kotla, zverte prislu$né operécie s tym
[ . , V takom pripade odstrante vodu vypustenim o . , ) o
5] Tabulka obsahuje zobrazované parametre. 9 o . spojené kvalifikovanym odbornikom a uistite sa
vzduchu z radidtora pomocou odvzdusiovacieho S | O R
= . s 1 ro: okrem iného, Ze predtym bolo odpojené elektric-
<« ventilu, az kym sa tlak neznizi na 1 bar, alebo & o vod vod i
> poziadajte o pomoc kvalifikovany personal. ¢ napatie a privod vody a paiva.
;E Ak st poklesy tlaku casté, poziadat o prehliadku
) systému odborne vyskoleného pracovnika, aby sa
zabranilo pripadnym stratam v zariadeni.
2.10 VYPUSTENIE SYSTEMU.
Pre vypustenie kotla pouzite prislusny odvodovy
Spoj.
Pred vykonanim tohto tikonu sa uistite, Ze je
plniaci kohutik zariadenia je zatvoreny.
%
b
Z
an
Q
=
I
=
Z
2]
p—
>
% Menu
2l Polozka menu Popis Merna jednotka
P01 Toniza¢ny prad HA
P02 Teplota nacitand ndbehovou sondou NTC °C/°F
P03 Teplota nacitana sondou NTC spiatocky °C/°F
P04 Teplota nacitana sondou NTC tuzitkovej vody (ak je k dispozicii) °C/°F
P05 Prietok vody v zariadeni I/minttu
P06 Prevadzkovy vykon %
P07 Rychlost ventilatora pozadovana systémom RPM /50
P08 Aktudlna rychlost ventilatora RPM /50
P09 Teplota nacitana sondou NTC spalin °C/°F
P10 Teplota nacitana spolo¢nou nabehovou sondou (ak je k dispozicii) °C/°F
alebo nédbehovou sondou kotla (na zdklade konfigurdcie zariadenia)
P11 Teplota nacitand externou sondou (ak je k dispozicii) °C/°F
P12 Nepouziva sa -
P13 Nabehova teplota pozadovana systémom vykurovania °C/°F
P14 Nabehova teplota pozadovand systémom uzitkovej vody °C/°F
P15 Nepouziva sa -
P16 Pocet vyhrievacich telies, zapnutych v jednoduchej kaskade C.
P17 Pocet pripojenych displejov [
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UVEDENIE KOTLA
DO PREVADZKY (POCIA-
TOCNA KONTROLA)

Pri uvadzani kotla do prevadzky je potrebné:

- skontrolovat existenciu prehldsenia o zhodnosti
danej instalacie;

- skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu,
pre ktory je kotol urceny;

- skontrolovat pripojenie k sieti 230V-50Hz,
re$pektovanie spravnosti polarity L-N a uzem-
nenie;

- zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale-
nia;

- skontrolovat CO, v spalindch pri maximéalnom
a minimalnom prietoku;

3.1 HYDRAULICKA SCHEMA.

- skontrolovat, ¢i sa pocet otac¢ok ventildtora
zhoduje s po¢tom uvedenym v navode (Odst.
3.23);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre

pripad absencie plynu pracuje spravne a dobu,
za ktort zasiahne;

- skontrolovat zasah hlavného spina¢a umiest-
neného pred kotlom a v kotli;

skontrolovat tah pri beznej prevadzke za-
riadenia napriklad pomocou podtlakového
manometra umiestneného priamo na vystupe
spalin z kotla;

skontrolovat, ¢i v miestnosti nedochadza k
spatnému prudeniu spalin aj pri prevadzke
pripadnych elektrickych vetrakov;

skontrolovat, ¢i nasavacie a/alebo odvodové
koncové diely nie st upchaté;

skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;

- zaplombovat regula¢né skrutky plynového
ventilu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);

skontrolovat tesnost hydraulickych okruhov;
- skontrolovat ventildciu a/alebo vetranie v

miestnosti, kde je nainstalovany kotol.
Pokial by vysledok ¢o len jednej kontroly stvisia-
cej s bezpe¢nostou mal byt zaporny, zariadenie
nesmie byt uvedené do prevadzky.

/

77

/7] ?\T”W

56666606bbbbE

N
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Vysvetlivky:
1 - Viditelny odvodovy lievik
2 - Vypustaci kohutik kotla
- Bezpecnostny ventil 4 bar
- Nabehovy kolektor
- Sifén zberu kondenzdcie
Plynovy ventil
- Plynova tryska
- Vzduchovy ventildtor
9 - Kryt kolektora
10 - Zapalovacia elektréda
11 - Kryt kondenzacného modulu
12 - Kondenzacny modul
13 - Sonda spalin
14 - Odvzdustiovaci ventil kondenzacného
modulu
15 - Tepelnd bezpecnostnd poistka
16 - Sachta pre analyzu vzduchu
17 - Sachta pre analyzu spalin
18 - Pozitivny Venturiho signdl (P1)
19 - Odvddza¢ spalin
20 - Bezpecnostny termostat vymennika (s
rucnym obnovenim)
21 - Bezpecnostny termostat prehriatia
22 - Sonda reguldcie spiatocky zariadenia
23 - Sonda reguldcie ndbehu zariadenia
24 - Ionizacnd elektréda
25 - Meracie zariadenie prietoku
26 - Hordk
27 - Nasdvacie potrubie vzduchu
28 - Riira s miestom pre Venturiho signdl
29 - Automaticky odvzdusiovaci ventil
30 - Obehové cerpadlo kotla

o NN W
'

M - Ndbeh zariadenia
SC - Odvod kondenzdcie
G - Privod plynu
Spiatocka zariadenia

=

3-1
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3.2 ELEKTRICKA SCHEMA.
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TALVAIZO

MINHOA.L ANSIAYAS

Elektronicka karta disponuje z bezpe¢nostnych

alebo pouzitia vstupu 0 + 10 V.
Na mieste ,,B2“

«

Mostik X40 je potrebné odstranit, ak sa zapdja

dovodov poistkou bez moznosti resetovania v

t termostat (na-

$a moZze pouZzl

termostat prostredia alebo kaskady; okrem iného,

sérii elektrického napéjania plynového ventilu.

stavte P29 = 17).

musi byt vypojeny aj v pripade pripojenia ,,bus
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3.3 ELEKTRICKA SCHEMA KOTLA SO SANITARNYM OBEHOVYM CERPADLOM A SNIMACOM VYKUROVACIEHO TELESA. ()
s =
N N N Vysvetlivky: Z
N N N l l B1 - Ndbehovd sonda zariadenia (NTC) an)
B2 - Sonda uzitkovej vody (NTC) 8
L L B4 - Externd sonda =
= M2 - Obehové cerpadlo vykurovacieho \
:\f 1 okruhu E
k ]\: M3 - Obehové cerpadlo TUV Q
i i <
Pozndmka (sonda B1, B2, B4): i
Prierez pripojnych kdblov 3 + 7 mm =
‘ Prierez kdablov 0,5 + 1,5 mmq >C£
-
Vyistup “IT” - “IK” = 230 Vac Max 1 A
Vstup “C” - “D” = Cisty kontakt Max 230
VaclA
S
lelolololele
O 0O O OO
= @nenenenenena
TISKQPCD
3-3
3.4 ELEKTRICKA SCHEMA KOTLA S NABEHOVOU SONDOU PRE SPOLOCNY 3- CESTNY SYSTEM. =
43
M30 230Vac :
50Hz >
NN =
I I I M i i Vysvetlivky: N
BI1 - Ndbehova sonda zariadenia (NTC) -
E M B2 - Sonda izitkovej vody (NTC)
g8 4 B4 - Externd sonda
=1 — M2 - Obehové cerpadlo vykurovacieho
N okruhu
? ! M30 - 3-cestny ventil
) @ Pozndmka (sonda B1, B2, B4):
Prierez pripojnych kdblov 3 + 7 mm
Prierez kdablov 0,5 + 1,5 mmgq
Vystup “IT” - “IK” = 230 Vac Max 1 A et
Vstup “C” - “D” = Cisty kontakt Max 230 %
oL@ VaclA 3
O &
2n@
) I
5182 o
3-4 Z
B ) ) ) B o 172}
3.5 ELEKTRICKA SCHEMA JEDNODUCHYCH, NAPOJENYCH KOTLOYV, SO SANITARNYM OBEHOVYM CERPADLOM A g
JEDNOTKOU SNIMANIA VYKUROVACIEHO TELESA. e
Vyistup “IT” - “IK” = 230 Vac Max 1 A Pozndmka (sonda B1, B2, B4): Vysvetlivky: 5‘}
Vstup “C” - “D” = Cisty kontakt Max 230 Prierez pripojnych kdblov 3 + 7 mm BI1 - Ndbehovd sonda zariadenia (NTC)
Vacl1A Prierez kdablov 0,5 + 1,5 mmgq B2 - Sonda uzitkovej vody (NTC)

B4 - Externd sonda
M2 - Obehové cerpadlo vykurovacieho okruhu
M3 - Obehové eerpadlo TUV

1Y

Pozndmka (Bus zapojenia)

Prierez pripojnych kdblov 3 + 7 mm
Prierez kdablov 0,5 + 1,5 mmgq
Maximdlna dizka 3 m

2\, [PUoUolo) | [plalolelelals -
O OunQOwQOuQOnQOm || x O 0O ;*O OovO O O O
2n2nenenenen?||e @@@@;@@@@@@@
SIS2123456 RHGJIMTSKQPCD 35
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3.6 PRIPADNE PROBLEMY A ICH
PRICINY.

POZN.: zésahy spojené so servisom musia byt

vykonané opravnenym technikom (napr. zo

Strediska technickej asistencie Immergas).

- Zapach plynu. Je sposobeny tinikmi z potrubi
plynového okruhu. Je treba skontrolovat tes-
nost privodného plynového okruhu.

- Opakované zablokovania zapalovania. Nepri-
tomnost plynu, skontrolujte, ¢i je pritomny
tlak v sieti a ¢i je privodny plynovy kohutik
otvoreny. Regulacia plynového ventilu nie
je spravna, skontrolujte spravne nastavenie
plynového ventilu.

- Nepravidelné spalovanie alebo hlu¢nost za-
riadenia. MézZe byt spdsobené: znecistenim
horaka, nespravnymi parametrami spalovania,
nespravne nainstalovanym koncovym dielom
nasavania-odvodu. Vy¢istite vy$sie menované
komponenty, skontrolujte spravne nainstalo-
vanie koncového dielu, skontrolujte spravne
nastavenie plynového ventilu (nastavenie Off-
Set) a spravne percento CO,v spalinich.

Casté zasahy bezpeénostného termostatu pre-
hriatia, nabehovej sondy alebo sondy spiatocky.
Moze zavisiet od nedostatku vody v kotli, od
nizkeho obehu vody v zariadeni alebo od za-
blokovaného obehového ¢erpadla. Skontrolujte
na manometri, ¢i je tlak zariadenia v zhode
s uvedenymi limitmi. Skontrolujte, ¢i nie st
véetky ventily na radidtoroch uzatvorené a ¢i
obehové ¢erpadlo funguje.

Okrem toho:

skontrolujte, Ze sa nezapol bezpecnostny
termostat vymennika, v takom pripade skon-
trolujte modulu, panelu z keramického vlédkna,
vymente tesnenie krytu kolektora a nahodte
termostat stlacenim tlacidla na termostate.

Skontrolujte, ¢i nie je poskodena tepelna poist-
ka v pripade zasahu, pocas ktorého je potrebné
skontrolovat neporusenost kondenza¢ného
modulu a okruhu spalin.

Zatopeny sifon Moze k tomu dojst v dosledku
nanosu necistot alebo produktov spalovania v
jeho vnutri. Pomocou vypustacieho uzaveru
na odvod kondenzacie skontrolujte, ¢i sa v
nom nenachddzaja zvys$ky materidlu, ktory by

mohol branit prechodu kondenzécie.

- Zatopeny vymennik Méze byt nasledkom
upchatého sifonu. Pomocou vypustacieho
uzévera na odvod kondenzicie skontrolujte,
¢i sa v nom nenachddzaju zvysky materialu,
ktory by mohol branit prechodu kondenzacie.

- Hlu¢nost v dosledku pritomnosti vzduchu vo
vnutri zariadenia. Skontrolujte, ¢i je otvorena
c¢iapocka prislusného odvzdusnovacieho ven-
tilu (Obr. 3 - 1 Ref. 28). Skontrolujte, ¢i bolo
plnenie a odvzdusnenie zariadenia vykonané
podla pokynov.

- Hlu¢nost v ddsledku pritomnosti vzduchu vo
vnutri kondenza¢ného modulu. Skontrolujte,
¢i je otvorena ciapocka prislusného odvzdus-
novacieho ventilu (Obr. 3 - 1 Ref. 13) pre
odstranenie pripadného vzduchu pritomného
v kondenza¢nom module.

Nedochddza k produkcii teplej uzitkovej vody.
Kotol disponuje funkciou, ktord automaticky
rozozna, ¢i je pritomny volitelny prvok sondy
uzitkovej vody a v pripade nespravneho fungo-
vania sondy NTC uzitkovej vody bude signa-
lizovat poruchu. Ak pocas tohto nespravneho
fungovania nebude kotol napdjany alebo ak
bude kotol vypnuty a znovu zapnuty, nebude
mozné signalizovat toto nespravne fungovanie,
ktoré zostane zobrazené v histdrii prehladu
portch.

V pripade namerania AT > 35 °C kotol zniZi
vykon, aby sa neprekrocila uvedend hodnota,
fungovanie v tomto stave je signalizované
blikanim symbolu vstupnej teploty.

3.7 PROGRAMOVANIE

ELEKTRONICKE] KARTY KOTLA
Kotol je nastaveny na eventualne naprogramova-
nie niektorych parametrov fungovania. Modifi-
kovanim tychto parametrov, ako je to popisané,
je mozné prisposobit kotol podla vlastnych
$pecifickych poziadaviek.

- Na vstup do programovania stla¢te a podrzte
tla¢idld “B” a “C”.
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- Na pohyb medzi parametrami pouzite tla¢idla
+ a - reguldcie vykurovania

- Parameter upravte tlacidlami + a - regulacie
uzitkovej vody.

- NauloZenie parametrov do pamiite prejdite na
iny parameter alebo stlacte tla¢idlo “B”.

—

o =

—

- Na ukoncenie programovania stlacte a podrzte
tlacidla “B” a “C” alebo vyckajte asi 2 minuty
bez dotykania sa tlacidiel, kotol vykond au-
todiagnostiku parametrov a zobrazi napis
“PARA” a nésledne “Auto”

- Pocas zobrazenia hodnoty parametra je mozné
zobrazit kdd parametra stla¢enim tla¢idla “B”.



Menu programovania

Prednastavend

Polozka menu Popis Rozsah reguldcie Vlastna hodnota
hodnota
P01 | Nast vykur Definuje nabehovu teplotu kotla pri vykurovani 20 + P02 °C 85
P02 | Max nast vykur Deﬁnu.)’e mgx1malnu nz]ibehovu teplotu, ktortd je mozné 20 + 95°C 85
nastavit pri vykurovani
P03 va)ELtleriirZ:nia Definuje hysterézu vypnutia vo fize vykurovania 2+10°C 5
Po4 Anticykly . U’moznu’]e nastav1trcas cakamﬁ z dovodu zabr.anema Castych a 0+ 15 mindt 3 mindity
vykurovania naslednych zapnuti kotla v rezime vykurovania
P05 | Min as vykur Casv}')otrebr}y'na,stabllllzac1u kotla, pocas 1v<t0reho si hordk 3 + 10 minut 3 mintity
udrziava minimalny vykon na nastaveny ¢as
P0G Rampa ' Cas, ktory ?otrebuze kotol na fiosmhx}l.ltle pozadovanej 0 + 60°C/mindtu 4°C/minditu
vykurovania teploty, pocet stupniov za minutu (0=ziadna rampa)
P07 Post c1rkulf1c1a Cas post c1.rku1ac1e vykurovania po ukonceni fazy 1 = 30 mint 3 mindity
vykurovania vykurovania
P08 Ma.x dostupny Definuje Pe{c'ento‘ maximalneho vykonu vo faze vykurovania P09 + 100% 100%
vykon vykur nastavené uzivatelom
P09 Mln dostupny Definuje Pervc'ento’ minimélneho vykonu vo faze vykurovania 0 = POS% 0%
vykon vykur nastavené uzivatelom
Minimélny Deﬁr}u}e r.mmmaln.y prietok zariadenia potrebny na o o
P10 . . .| umozZnenie zapnutia kotla 5+ 471/ minttu 141/ minatu
prietok zariadenia . ,
Upozornenie: neupravovat tento parameter
Definuje rychlost a sposob prevadzky ventilatora z dovodu
Zabranenie zabranenia vzniku vlhkosti vnutri kondenza¢ného modulu,
P11 vlhkosti elektréd ktord moze spdsobit nespravne fungovanie elektréd (0 = P26 +120 0
funkcia vypnutd, odporuc¢ana hodnota = 40) (rychlost v RPM
sa dosiahne 50-nasobkom zobrazenej hodnoty)
P12 Pomer modulacie Deﬁnu)e' pomer modulacie kotla 0+ 100% 10%
kotla (Nemenit)
, Pouzity pre vypocet vykonu kotla v pripade jednoduche;j . 35kW =35
P13 | Vykon kotla Kaskady 0+ 255 kW 55 KW = 50
Krivka externej Umoziuje vyber krivky prevadzky externej sondy (volitelny .
P14 . 0+10 0
sondy prvok) (0 = vypnuta sonda)
P15 Offset externej Deﬁnu).e offset vykurovania v porovnani s vybranou krivkou 20 = 70 °C 30°C
sondy externej sondy
P16 |Nast UV Definuje teplotu teplej uzitkovej vody 20 + 65 °C 65 °C
- Pri jednom kotli ovlada externy.
- Pri jednom kotli a spolo¢nej nabehovej sonde umozni volbu ,
s . . . s P 0 = 3-cestny
Sanitarne obehové | medzi externym sanitarnym obehovym cerpadlom. o
P17 |, . . . . . . 1 = Sanitdrne
cerpadlo - Pri jednoduchej kaskade ovlada sanitarne obehové ¢erpadlo L
s P obehové cerpadlo
(na vstupe hydraulického rozvadzaca).
P18 |Hysterézia TUV | Definuje hysteréziu vo fize uzitkovej vody 2+10°C 5°C
P19 Post c1rk.u1a51a Cas post c1rkul.ac1e uzitkovej vody po ukonceni produkcie 0 + 180 sekind 60 sekiind
uzitkovej vody teplej uzitkovej vody
P20 Max dostupny Definuje perce?toV lmax1,malneho prietoku vo faze uzitkovej P21 = 100 % 50 %
prietok UV vody nastavené uzivatelom
P21 M%n dos?upny Definuje perce{lto mvl,mmatlneho prietoku vo faze zitkovej 0+ P20 % 0%
prietok UV vody nastaveného uzivatelom
Nabehova teplota |V pripade pouzitia so samostatnym ohrievac¢om alebo
P22 | Gzitkovej vodys | termostatom definuje nabehov teplotu v rezime uzitkovej 35+90°C 80°C
termostatom vody
Modulcia Spolu s parametrom “Nast UV” (P16) definuje nastavenie
p23 | . . nabehovej teploty, pri ktorej musi kotol modulovat vykon vo 5+30°C 15°C
uzitkovej vody P :
faze uzitkovej vody
Vypn zvysenia Definuje ¢as, pocas ktorého kotol vo féze tzitkovej vody . , ,
P24 uzitkovej vody umoznuje vypnut hordk tak, Ze zvysi nabehovu teplotu o 5°C 0+ 255 sekiind 60 sekiind
S ‘x 14 g . 35 kW Met. 101
Max otééky Deﬁr}u)e mlmmaln’e otaclfy ventilatora a max1ma1n’y vykon P26+ 255 RPM | 35 kW GPL 98
P25 L prevadzky kotla (rychlost v RPM sa dosiahne 50-nasobkom
ventildtora zobrazenej hodnoty) x 50 55 kW Met. 131
) ¥ 55 kW GPL 129
Min otéck Definuje minimélnu rychlost ventildtora a minimalny vykon ;g iw I(\;/I;i ;g
P26 DAy prevadzky kotla (rychlost v RPM sa dosiahne 50-ndsobkom 0 + P25 RPM x 50
ventildtora zobrazenej hodnoty) 55 kW Met. 22
J b 55 kW GPL 21
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Menu programovania

Prednastavend

Polozka menu Popis Rozsah reguldcie Vlastna hodnota
hodnota
Min rychlost
P27 | obezného V tomto modeli kotla sa nepouziva --- 75 %
cerpadla
Rychlost
P28 ?bezneho . V tomto modeli kotla sa nepouziva --- 75 %
cerpadla pri
zapnuti horaka
Konfiguricia Umozhuje vybrat rezim prevadzky uzitkovej vody a vyber L =NTC sonda
P29 uzitkovej vod medzi sondou NTC a ON/OFF termostatom 17 = termostat !
) vocy ON/OFF p
0+ 114 RPM x 50
. (s Definuje otécky ventilatora pocas zapalenia horaka (rozsah
Otacky ventilatora . , , , ,
P30 i Starte Upozornenie: neupravovat tento parameter (rychlost v RPM obmedzeny 46
P sa dosiahne 50-nasobkom zobrazenej hodnoty) parametrami P25
a P26)
. . . . L 0+127=°C-kW
P31 | Mo jednotka | Do mernijednotku dispeja v metrickyh alobo 128 + 256 °F - 0
peramyen) kBTu/h
Limituje minimalnu hodnotu vyhrievacej sady. (Parameter
P32 | Sada risc Min ma prednost pred hodnotou, nastavenou na tlacidlovom 0
ovladaci)
Aktivacia
odmrazovaca Aktivuje funkciu odmrazovania, ovladant cez spolo¢nt
P33 | so spolo¢nou nabehovu sondu. Ked hodnota klesne pod nastavent, zapne 2+20°C 5°C
nabehovou sa kotol
sondou
Deaktivacia
odmrazovaca Deaktivuje funkciu odmrazovania, ovladani cez spolo¢ni
P34 | so spolo¢nou nabehovia sondu. Ked sa dosiahne nastavend teplota, kotol sa 2+20°C 15°C
nabehovou vypne
sondou
Zdrzanie
P35 Aktlvz%a,e/' Pri fu?g?vam ]e,:dno.duche] kalskad.y umoZiiuje sa vyhnut 0 + 255 sekiind 60 sekiind
Deaktivécie zbyto¢nym zapinaniam a vypinaniam druhého kotla
druhého kotla
= P Definuje ¢asovy interval potrebny na vykon vypoctu teploty
P36 Cas V,YPOCItanla kotla 1 + 10 sekand 3 sekundy
regulacie teploty . .
Upozornenie: neupravovat tento parameter
0 = nastavena
P37 | Vstup0 + 10 V Definuje, fungovat s nastavenou teplotou alebo vykonom teplota
)6 vy 1 = nastaveny
vykon
Konfiguracia 0 = sonda nie je k
P38 spplocne; . Aktivuje fungovanie so spolo¢nou nabehovou sondou. d1sp021c‘11
nabehovej 1 =sondajek
sondy dispozicii
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3.8 KONVERZIA KOTLA V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V pripade, Ze by bolo treba upravit kotol na spa-

lovanie plynu, ktory je iny ako plyn uvedeny na

$titku, je nutné si poziadat o sipravu so vietkym,

¢o je potrebné k tejto konverzii. Konverziu je

mozné vykonat velmi rychlo.

Ukon spojeny s prispdsobenim typu plynu je

treba zverit do ruk poverenému technikovi (napr.

zo Strediska technickej asistencie Immergas).

Pre prechod na iny plyn je nutné:

- odpojit zariadenie od napitia;

- vymenit raru s Venturiho signalom (¢ast 4 Obr.
1-25);

- vymenit plynovu trysku (¢ast 3 Obr. 1-25);

-znovu pripojit pristroj k napatiu;

- nastavit maximalny tepelny vykon zmenou

poctu otacok ventildtora (parameter P25 “Max

pocet otd¢ok ventildtora vo vykurovani”) podla

odst. 3.23;

nastavit minimalny tepelny vykon zmenou

poctu otacok ventilatora (parameter P26 “Min

pocet otacok ventildtora vo vykurovani”) podla
odst. 3.23;

aktivovat funkciu kominar;

- skontrolovat hodnotu CO, podla tabulky v
odst. 3.24, predovéetkym:

- skontrolovat hodnotu CO, v spalinéch pri
funkcii komindr na 0%;

- skontrolovat hodnotu CO, v spalinéch pri
funkcii komindr na 100%;

ukoncit funkciu kominar;

- zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku
plynu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);

po dokonceni prestavby nalepte nalepku z
prestavovanej supravy do blizkosti $titku s
udajmi. Na tomto $titku je potrebné pomocou
nevymazatelnej fixky preskrtnut udaje tykajuce
sa povodného typu plynu.

Tieto nastavenia sa musia vztahovat na typ po-
uzivaného plynu.

3.9 KONTROLY, KTORE JE POTREBNE
VYKONAT PO PRECHODE NA INY
DRUH PLYNU.

Potom, ¢o sa uistite, Ze konverzia bola vykonana

pomocou Venturiho signalu a trysky s prieme-

rom podla pouzitého typu plynu a bola vykonand
kalibracia na spravny pocet otacok je potrebné
skontrolovat:

- ¢i plamen hordka nie je prili§ vysoky a ¢i je
stabilny (neoddeluje sa od horéaka);
- nedochddza k tnikom plynu v okruhu.

POZN.: vietky operacie spojené s nastavovanim
kotlov musia byt vykonavané poverenym tech-
nikom (napr. zo Strediska technickej asistencie
Immergas).

3.10 REGULACIA POMERU VZDUCH-
PLYN.

Minimalna kalibrécia CO,

Zapnite kotol a spustite funkciu kominar pri
minimalnom vykone (0%). Na dosiahnutie
presnej hodnoty CO, v spalindch je potrebné,
aby technik vlozil odberovii sondu do Sachty a
potom skontroloval, ¢i hodnota CO,zodpove-
da hodnote uvedenej v tabulke v odst. 3.24, v
opa¢nom pripade otacajte skrutkou (3 Obr. 3-8)
(reguldtor OffSet). Pre zvysenie hodnoty CO, je
potrebné otacat regula¢nou skrutkou (3) v smere
hodinovych ruciciek a pre zniZenie zase naopak.

Maximélna kalibracia CO,

Po ukonceni regulacie minimélneho CO, zapnite
kotol a nastavte funkciu komindr na maximalny
vykon (100%). Na dosiahnutie presnej hodnoty
CO, v spalinach je potrebné, aby technik vlozil
odberovt sondu do $achty a potom skontroloval,
¢i hodnota CO,zodpovedd hodnote uvedenej v
tabulke v odst. 3.24, v opa¢nom pripade otacaj-
te skrutkou (12 Obr. 3-8) (regulator prietoku
plynu).

Na zvysenie hodnoty CO, je potrebné otécat re-
gula¢nou skrutkou (12) proti smeru hodinovych
ruciciek a pre znizenie zase naopak.

Pri kazdej zmene reguldcie na skrutke (12) je
potrebné pockat, kym sa kotol stabilizuje na
nastavenu hodnotu (asi 30 sekind).

3.11 REGULACIA VYKONU
VYKUROVANIA.

V pripade potreby tGpravy vykonu vykurovania
je potrebné upravit hodnoty parametrov “P08”
pre maximalny vykon vykurovania a “P09” pre
minimélny vykon vykurovania.

Na overenie hodnoty nastaveného tepelného
vykonu porovnajte pocet otdcok ventilatora s
hodnotou v tabulke (odst. 3.23).

3.12 REGULACIA VYKONU UZITKOVEJ
VODY (LEN V PRIPADE POUZITIA
EXTERNEHO OHRIEVACA, KTORY
JE VOLITELNYM PRVKOM).

V pripade potreby tpravy prietoku uzitkovej

vody je potrebné upravit hodnoty parametrov
“P20” pre maximdlny prietok uzitkovej vody a
“P21” pre minimalny prietok uzitkovej vody.
Na overenie hodnoty nastaveného tepelného
vykonu porovnajte pocet otdcok ventilatora s
hodnotou v tabulke (odst. 3.23).

3.13 FUNKCIA KOMINAR.

Tato funkcia umoznuje technikovi skontrolovat
parametre spalovania. Funk¢nost kotla v rezime
komindr je mozné regulovat na vykon od 0%
do 100%.

Na spustenie funkcie stlaéte a podrite tlacidlo “A”

—

—

V pripade, Ze je k dispozicii spolo¢na nabehova
sonda, je mozné aktivovat funkciu ¢istenia ko-
mina spolo¢nym stlacenim tlacidiel ,,A" a ,,B, v
tomto pripade sa okrem kotla aktivuje aj obehové
cerpadlo zariadenia (,,v jednoduchej kaskade® sa
aktivuju obidva kotle podla principu kaskady).

Vykon je mozné regulovat tlacidlami + a - regu-
lacie UV v intervale od 0 do 100% a pri pouziti
tlacidiel + a - na reguléciu vykurovania je percen-
tudlna zmena 1% pri kazdom stlaceni.

V tomto stave st vyradené vietky nastavenia a
aktivny zostava len bezpecnostny termostat a
havarijny termostat. Po ukonéeni kontrol vypnite
funkciu stlacenim a podrzanim tlacidla “A”

V pripade aktivacie funkcie bez aktivnej pozia-
davky bude na aktivaciu nastaveného vykonu
potrebné pockat priblizne 30 sektind.. V pripade
aktivécie funkcie s aktivnou poziadavkou je na
aktivaciu nastaveného vykonu potrebné pockat
priblizne 3 mindaty.

V pripade aktivacie funkcie je potrebné pockat
priblizne 30”, kym sa dosiahne nastaveny vykon
(3’ u kotla Slave).

Plynovy ventil 848

Vysvetlivky:

1 - Zdsuvka tlaku vstupu plynového ventilu
2 - Zdsuvka tlaku vystupu plynového ventilu
3 - Regulacné skrutky Off/Set

12 - Reguldtor prietoku plynu na vystupe

3-8
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3.14 FUNKCIA PROTI ZABLOKOVANIU
CERPADLA A TROJCESTNEHO
VENTILU (VOLITELNY PRVOK).

Kotol je vybaveny funkciou, ktora spusti ¢erpadlo

a trojcestny ventil aspon jedenkrat za 24 hodin

na 20 sekind, aby sa zniZilo riziko zablokovania

v dosledku dlhej nec¢innosti.

3.15 FUNKCIA ZABRANUJUCA
ZAMRZNUTIU RADIATOROV.

Kotol je vybaveny funkciou, ktord spusti ¢erpadlo

ked ndbehova teplota zariadenia dosiahne 8°C.

Ak je nabehova teplota vody v zariadeni nizsia

ako 5°C, kotol sa zapne, az kym nedosiahne

priblizne 16°C.

3.16 FUNKCIA ZABRANUJUCA
VLHKOSTI ELEKTROD.

V pripade in$taldcie kaskdd s prislu§nymi
supravami kaskadového dymového systému s
klapkami je mozné, ze na elektrodach vznikne
vlhkost a sposobi ich nespravne fungovanie. Na
zabranenie tvorby vlhkosti zapnite ttto funkciu
(nastavenim hodnoty, ktora bude ind ako 0),
ktord spusti ventilator na rychlost nastavenu v
parametri “P11” (5 minut zapnuté a 5 mintt vyp-
nuté). Funkcia je aktivna pri vypnutom horaku a
teplote nacitanej nabehovou sondou NTC, ktora
je vyssia ako 35°C. Funkcia bude vypnuta, ak je
teplota nizsia ako 30 °C.

3.17 VSTUPO =10 V.

Elektronicka schéma je vybavena analégovym
vstupom 0 + 10 (svorky ,,Y“a ,Z obr. 1-4), ktory
umoziuje externu kontrolu kotla.

Nastavenim parametra ,P37 je mozné konfi-
gurovat vstup, volbu sposobu fungovania medzi
nastavenim teploty a nastavenim vykonu.
Vstup aktivuje poziadavku od 2V (minimum)
a proporcionalne sa zvys$uje az po 9,5V (maxi-
mum), volba sa deaktivuje pod hodnotou 1V.
Poznamky:

- Akje “P37” nastavené na “0” nie je aktivne ak je
kotol v rezime ,,stand-by*“ alebo v rezime ,,Leto"
Vypocitané nastavenie je limitované v rozsahu
»P02“ + 20 °C. Pri ,P01“ a ,,P32% sa maximalna
a minimalna teplota limituje v tomto nastaveni.
- Ak je ,P37 “nastavené na ,,1“ je stale aktivne.
Nie je limitované parametrami ,,P08“ a ,,P09“ a
ma prednost pri sanitarnej volbe.

- Vstupné napitie = -2,5 + 12,5V

- Spotreba =200 + 12,5V

- Impedencia = > 50 KQ

3.18 FUNGOVANIE SO SPOLOCNOU
NABEHOVOU SONDOU.
Ak je k dispozicii hydraulicky, je potrebné
umiestnit na vstupe do zariadenia spolo¢nu
nabehova sondu (ktord ma funkciu ndbehovej
sondy kotla) a obehové ¢erpadlo zariadenia.
Sonda musi byt napojend na svorky ,,S1“ a ,,S2%
a musi byt konfigurovany parameter P38, kym
obehové ¢erpadlo musi byt napojené na svorky
LCa D
V pripade dispozicie sanitirneho okruhu je
mozné pripojit ho pomocou externého 3- cest-
ného ventilu, napojenim na svorky ,IT“ a ,,IK
sanitarny okruh ziska prednost pred vykurova-
cim okruhom.
Pre spravnu konfigurdciu pozrite tabulku na
obr. 3-12.

3.19 AUTOMATICKA DETEKCIA.

Tato funkcia umoznuje pripojit schému displeja
k elektronickej schéme kotla; okrem toho, v
pripade instalacie do ,jednoduchej kaskady*
umoznuje detekovat a prepojit kotle do kaskady.
Zapnite kotol, konfigurujte ho podla vlastnych
potrieb, stlaéte a pridrzte stlacené tlacidlo
o~ (obr. 2-1 ref.2), az kym sa neobjavi ndpis
» AUTOS, potom stlacte tla¢idlo ,RESET po
objaveni napisu ,,bu 1

3.20 JEDNODUCHA KASKADA (MAX. 2
KOTLE).
Elektrickym pripojenim dvoch kotlov priamym
sposobom je mozné vytvorit ,jednoduchu
kaskadu®.
Pre kazdu volbu sa meni sekvencia zapnutia
dvoch kotlov, na zaklade potrieb zariadenia.
Vykonajte pripojenie tak, ako je uvedené na
schéme (obr. 3-5). Pri tejto konfiguracii je po-
trebné umiestnit na tepelné zariadenie spolo¢nd
nébehovu sondu, pozrite tabulku (obr. 3-12), pre
mozné volby.
Aby systém rozpoznal dva kotle, je potrebné
vykonat automatické vyhladavanie a ubezpecit
sa, Ze su oba kotle zapnuté.
Prepojenie sa zobrazi na kotli Master, pomocou
népisu ,bu2“ a na kotli Slave ,,SLA 2
Tymto okamihom sa vsetky nastavenia vyko-
navaji na kotli Master, na displeji kotla Slave
ostane zobrazeny napis ,,SLA 2 okrem pripadu
poruchy, kedy sa tam objavi kod poruchy.
Vlastné parametre na kotli Master sa zopakujt
automaticky aj na kotli Slave.

Upozornenie: pri tejto konfigurdcii nie je mozné
pripojitk zariadeniu regulator kaskady a zon. Pre
kontrolu zariadenia je mozné pripojit termostat
prostredia On/Off alebo pouzit vstup 0 + 10V,

ktoré sa pripajaju iba na kotol Master.

c Parameter “P38” Parameter “P17”
kotle
P . Sanitdrne obehové Spolo¢né nédbehova | Nabehova sonda
Spolo¢na néabehova o o d Kotl
sonda k dispozicii Spolo¢na nabehova | cerpadlo (na vstupe Ventil 3 cestny = 0 sonda otla
-1 sonda chyba =0 hydraulického
B rozvadzada) = 1
. Vykurovanie
! X X Nie Uzitkovy okruh
1 X X Vykurovanie Uzitkovy okruh
1 X X Vykurovanie Iba ako
Uzitkovy okruh | termostat rozhrania
2 X Nepovolené Vykurovanie Ibaako .
termostat rozhrania
2 X X Vykurovanie Iba ako
Uzitkovy okruh | termostat rozhrania
3-12
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3.21 ROCNA KONTROLA A UDRZBA
ZARIADENIA.

Najmenej raz do roka je potrebné vykonat nasle-

dujtice kontrolné a udrzbové kroky.

- Vydistit bo¢ny vymennik spalin.

- Vy¢istit hlavny horak.

- V pripade nanosov v komore spalovania je ich
potrebné vybrat a vycistit hadicky vymennika
pomocou nylonovych alebo cirokovych kefiek.
Zakaz pouzivat kefy z kovu alebo inych materi-
alov, ktoré mozu poskodit spalovaciu komoru.

Skontrolovat, ¢i nie st poskodené izolaéné
panely v spalovacej komore a v pripade ich
poskodenia je ich potrebné vymenit.
Vizuélne skontrolovat, ¢i nedochddza k unikom
vody a oxidacii z/na spojoch a ¢i sa zvysky
kondenzécie nenachadzaju vo vnutri vzducho-
tesnej komory.

Skontrolovat obsah sifénu na odvode konden-
zacie.

Pomocou uzaveru odvodu kondenzécie skon-
trolovat, ¢i nie st pritomné zvysky materidlu,
ktoré brania prechodu kondenzacie; skontrolo-
vat, ¢ije cely obvod odvodu kondenzacie volny
a funkény.

V pripade prekazok (§pina, usadeniny a pod.) s
naslednym unikom kondenzacie do spalovacej
komory je potrebné vymenit izola¢né panely.

- Skontrolovat, ¢i tesnenia hordka a krytu su
neposkodené a funkéné; ak tomu tak nie je, je
ich potrebné vymenit. V kazdom pripade musia
byt tesnenia vymenené najmenej raz za 2 roky,
bez ohladu na ich opotrebenie.

Skontrolovat, ¢i hordk nie je poskodeny, zdefor-

movany, nema koroziu a je spravne upevneny

na kryt spalovacej komory; v opa¢nom pripade
je ho potrebné vymenit.

- Vizuélne skontrolovat, ¢i vyvod poistného
ventilu nie je upchaty.

- Preverit, ¢i staticky tlak v systéme (za studena
a po opdtovnom napusteni systému pomocou
plniaceho kohttika) nie je nizsi ako 0,5 bar.

-Vizualne skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné a kon-

trolné zariadenia nie su poskodené a/alebo

nedoslo k ich skratu, a to predovsetkym:

- bezpe¢nostny termostat teploty;

- Skontrolovat stav a celistvost elektrického
systému, a to predovsetkym:
- kable elektrického napajania musia byt ulo-
zené v priechodkach;
- nesmu na nich byt stopy po spaleni alebo
zadymeni.

- Skontrolovat pravidelnost zapalovania a fun-
govania.

- Preverit spravnost kalibracie horaka vo faze
vykurovania.

- Preverit spravne fungovanie riadiacich a ovla-
dacich prvkov pristroja, a to predovsetkym:

- funkciu hlavného elektrického spinaca
umiestneného na kotle;

- funkénost regula¢nych sond zariadenia;

- Skontrolovat tesnost plynového okruhu kotla
a vnutorného zariadenia.

- Skontrolovat zdsah bezpe¢nostnych prvkov v
pripade chybajiceho plynu, kontrola ionizac-
ného plamena, ¢as zdsahu musi byt nizsi ako
10 sekand.

POZN.: okrem ro¢nej Gdrzby je potrebné vy-

konat kontrolu kotla vo frekvencii a spésobom

ur¢enymi platnou technickou legislativou.

O IMMERGAS

35

-

>

~

INSTALACNY TECHNIK

~ -

UZIVATEL

=
z
=
Q
[S3)
I
s
Z
z
%
=
»




INSTALACNY TECHNIK

>

~

~ -

UZIVATEL

=
4
ani
®
=
=
.
Z
2
=
=
w»

3.22 DEMONTAZ PLASTA.

Pre ulahcenie servisu kotla je mozné kompletne

demontovat plast podla tychto jednoduchych

pokynov:

- odoberte dve skrutky (3) z prednej Casti plasta
(2%

- demontujte prednu ¢ast (2) tak, Ze ju odoberiete
z0 spodnej uchytky, nasledne ju vytiahnite zo
strednych hac¢ikov a odoberajte ju smerom dole;

- odoberte dve upeviiovacie skrutky (4) plasta s
prislu$nymi podlozkami (5);

- zatlacte na dva boc¢né haciky (7) a vyklopte
predny panel (6);

- odobranim Styroch skrutiek (9) demontujte
dolnti mriezku (8);

- odobranim skrutiek (11) odoberte kryt (10);

- odobranim prednych skrutiek (13) demontujte
dve bo¢né casti (12) a vyberte bo¢nu cast z
miesta uloZenia (ref. A Obr. 3-10);

- v tomto pripade bude mozné odobrat ochranny
kryt (10) a bo¢né casti (12);

3-9
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3.23 VARIABILNY TEPELNY VYKON.

38

Victrix Pro 35 2ErP.
»
-
% METAN (G20) PROPAN (G31)
Q . . PRIETOK PLYNU HO- OTACKY PRIETOK PLYNU HO- OTACKY
E TEPELNY VYKON TEPELNY VYKON RAKA VENTILATOR RAKA VENTILATOR
‘E (kW) (kcal/h) (m?/h) (ot/min) (kg/h) (ot/min)
QD 34,0 29240 3,70 5050 2,71 4900
5 33,0 28380 3,58 4920 2,63 4770
ﬁ 32,0 27520 3,47 4780 2,54 4640
>C£ 31,0 26660 3,35 4650 2,46 4510
b 30,0 25800 3,24 4520 2,38 4380
29,0 24940 3,13 4400 2,30 4260
—/
28,0 24080 3,02 4270 2,22 4130
27,0 23220 2,92 4140 2,14 4010
26,0 22360 2,81 4010 2,06 3880
25,0 21500 2,71 3890 1,99 3760
24,0 20640 2,60 3760 1,91 3640
o 23,0 19780 2,50 3640 1,83 3520
E 22,0 18920 2,39 3510 1,76 3400
§ 21,0 18060 2,29 3390 1,68 3280
;ﬁ 20,0 17200 2,19 3260 1,61 3150
=) 19,0 16340 2,09 3130 1,53 3030
18,0 15480 1,98 3010 1,46 2910
17,0 14620 1,88 2880 1,38 2790
16,0 13760 1,78 2750 1,31 2670
15,0 12900 1,68 2630 1,23 2540
14,0 12040 1,57 2500 115 2420
13,0 11180 1,47 2360 1,08 2290
12,0 10320 1,37 2230 1,00 2170
A 11,0 9460 1,26 2100 0,92 2040
e
Z. 10,0 8600 1,15 1960 0,85 1910
8 9,0 7740 1,05 1820 0,77 1780
= 8,0 6880 0,94 1680 0,69 1650
‘; 7,0 6020 0,83 1540 0,61 1510
Z 6,0 5160 0,72 1390 0,53 1370
2 5,0 4300 0,60 1250 0,44 1230
E 4,0 3440 0,49 1090 0,36 1090
7 3,4 2924 0,42 1000 0,31 1000
POZN.
- Udaje o vykone uvedené v tabulke platia pre po-
trubie nasavanie- a odvod spalin s dlzkou0,5 m.
- Prietoky plynu sa vztahuju na vyhrevnost, ktora
je nizsia ako teplota 15°C a tlak 1013 mbar.
- Hodnoty tlaku na horaku st uvedené vo vztahu
k pouzitiu plynu pri teplote 15°C.
- Pocet otacok ventilatora je zobrazeny na
displeji ako otacky / 50 (Napr.: 1000 otacok /
50 = 20).




Victrix Pro 55 2ErP. )
METAN (G20) PROPAN (G31) N
—
(kW) (kcal/h) (m?/h) (ot/min) (kg/h) (ot/min) E
49.9 42914 543 6550 3.98 6450 b
49.0 42140 5.32 6430 391 6330 )5
47.0 40420 5.09 6170 3.74 6060 <
45.0 38700 4.87 5910 3.57 5810 i
43.0 36980 4.64 5660 3.41 5550 ,;
41.0 35260 4.42 5410 3.25 5300 E
39.0 33540 421 5160 3.09 5050
37.0 31820 3.99 4910 2.93 4810 ~—
35.0 30100 3.78 4670 2.77 4570 ()
33.0 28380 3.57 4430 2.62 4330
31.0 26660 3.35 4200 2.46 4090
29.0 24940 3.14 3960 2.31 3860
27.0 23220 2.94 3720 2.16 3620 0
25.0 21500 2.73 3490 2.00 3390 =
23.0 19780 2.52 3260 1.85 3160 :
21.0 18060 2.31 3020 1.69 2930 \E
19.0 16340 2.10 2790 1.54 2700 )g
17.0 14620 1.89 2550 1.39 2470
15.0 12900 1.68 2310 1.23 2240
13.0 11180 1.46 2080 1.07 2000
11.0 9460 1.25 1840 0.91 1770
9.0 7740 1.03 1590 0.75 1530
7.0 6020 0.81 1350 0.59 1290
5.0 4300 0.58 1100 0.43 1050
POZN. - Prietoky plynu sa vztahuju na vyhrevnost,ktora - Pocet otacok ventilatora je zobrazeny na E
- Udaje o vykone uvedené v tabulke platia pre po- je nizsia ako teplota 15°C a tlak 1013 mbar. displeji ako otacky / 50 (Napr.: 1000 otacok / Z
trubie nasavanie- a odvod spalin s dlzkou0,5 m. - Hodnoty tlaku na horéku sti uvedené vo vztahu 50 = 20). 5
k pouzitiu plynu pri teplote 15°C. [&3)
I
=
Z
3.24 PARAMETRE SPALOVANIA. 2]
>
Victrix PRO 35 2ErP 5
G20 G31 70)]
Priemer plynovej trysky mm 10,5 6,3
Privodny tlak mbar (mm H20) 20 (204) 37 (377)
Celkové mnozstvo spalin pri maximalnom vykone kg/h 55 56
Celkové mnozstvo spalin pri minimélnom vykone kg/h 6 7
CO, na Kvote Max./Min. % 9,40 /9,10 10,60/ 10,10
CO pri 0% O, na Kvéte Max./Min. ppm 84/1 99/1
NO, pri 0% O, na Kvéte Max./Min. mg/kWh 35/12 37/15
Teplota spalin pri maximalnom vykone °C 48 48
Teplota spalin pri minimalnom vykone °C 47 47
Victrix PRO 55 2ErP
Priemer plynovej trysky mm 8,4 6,5
Privodny tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 37 (377)
Celkové mnozstvo spalin pri maximalnom vykone kg/h 81 82
Celkové mnozstvo spalin pri minimalnom vykone kg/h 9 9
CO, na Kvdte Max./Min. % 9,00/9,10 10,60/ 10,10
CO pri 0% O, na Kvéte Max./Min. ppm 157/ 1 184/ 1
NO, pri 0% O, na Kvéte Max./Min. mg/kWh 43/17 43 /21
Teplota spalin pri maximalnom vykone °C 51 53
Teplota spalin pri minimalnom vykone °C 48 48
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3.25 TECHNICKE UDAJE.

M Victrix PRO 35 2ErP | Victrix PRO 55 2ErP
Z Maximalny prikon KW (keal/h) 34.9 (30051) 51.3 (44098)
:»-3 Minimélny prikon KW (keal/h) 3.9 (3388) 5.5 (4715)
= Maximalny tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 34.0 (29240) 49.9 (42914)
\; Minimalny tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 3.4 (2924) 5.0 (4300)
’LZ) Tepelny uzitkovy vykon 80/60 Max./Min. % 97.3/86.3 97.3/91.2
< Tepelny uzitkovy vykon 50/30 Max./Min. % 107.0/ 94.7 106.8/99.7
i Tepelny uzitkovy vykon 40/30 Max./Min. % 107.3/100.2 107.4/103.5
>5 Tepelné straty na plasti s horakom Off/On (80-60°C) % 0.44/1.10 0.30/0.90
E Tepelné straty na komine s hordkom Off/On (80-60°C) % 0.04/1.60 0.03/1.80
- Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu bar 44 4.4
—_ Max. prevadzkovd teplota vo vykurovacom okruhu °C 90 90
Nastavitelnd teplota vykurovania °C 20 -85 20 -85
Vyuzitelny vytlak pri prietoku 10001/h kPa (m H,0) 55.0 (5.61) 55.0 (5.61)
Hmotnost plného kotla kg 54.0 54.2
o Hmotnost prazdneho kotla kg 51.2 51.4
E Obsah vody v kotli 1 2.8 2.8
§ Elektrické zapojenie V/Hz 230/50 230/50
NSl Menovity prikon A 0.80 1.0
=} Instalovany elektricky vykon W 100 155
Prikon obehového ¢erpadla w 57 57
EEI - <0,23 - Part. 3 <0,23 - Part. 3
Prikon ventildtora w 28 79
Ochrana elektrického zariadenia kotla - IPX5D IPX5D
Maximélna teplota v prevadzkovom priestore °C +50 +50
Minimélna teplota v prevadzkovom priestore °C -5 -5
E Minimalna teplota v prevadzkovom priestore so supravou proti zamrznutiu oC 15 15
Z (volitelny prvok)
5 Max. teplota odvodového plynu °C 75 75
E Trieda NO, - 5 5
(o NO, vézené mg/kWh 25 39
% Vazené CO mg/kWh 8 15
= Typ kotla C13/C33/C63/B23p / B33/ B53p
5 Kategdria [I2H3P
w

- Hodnoty teploty spalin sa vztahuji na vstupnt
teplotu vzduchu 15°C a ndbehov teplotu 50°C.

- Maximaélny hluk vydavany pocas fungovania
kotla je < 55 dBA. Meranie hladiny hluku
prebieha v poloakusticky mrtvej komore u
kotla zapnutého na maximalny tepelny vykon,
s predlzenym dymovym systémom v stlade s
normami vyrobku.
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3.26 VYSVETLIVKY K STITKU S UDAJML ()
»
Z
Md Cod. Md >
Sr N° | CHK | Cod. PIN E
Type S
Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max. Z.
PMS PMW D [ ™ Q
NOx Class 5
[CONDENSING =
N
Z
POZN.: Technické idaje st uvedené na titku s udajmi na kotle =
—/
o
SK
Md Typ kotla
Cod. Md Kéd typu kotla
SrN° Vyrobné ¢islo -
CHK Kontrola E
Cod. PIN PIN kéd <
Type konfiguracia kotla (podla CEN TR 1749) ;E
Qnw min. Minimélny prikon pri ohreve TUV -]
Qn min. Minimélny prikon pri vykurovani
Qnw max. Maximélny prikon pri ohreve TUV
Qn max. Maximalny prikon pri vykurovani
Pn min. Minimalny tepelny vykon
Pn max. Maximalny tepelny vykon
PMS Maximélny tlak zariadenia
PMW Maximalny tlak uzitkovej vody
D Specificky prietok
™ Maximalna prevadzkova teplota
NOx Class Trieda NOX
CONDENSING | Kondenza¢ny kotol

=
z
=
Q
[S3)
I
s
Z
z
%
=
»
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3.27 TECHNICKE PARAMETRE PRE KOMBINOVANE KOTLE (V SULADE S NARIADENIM 813/2013).
Utinnosti uvedené v nasledujucich tabulkéch sa vztahuju k vy$sej vyhrevnosti.

Model (y): Victrix Pro 35 2ErP
Kondenza¢né kotle ANO
Nizkoteplotny kotol: NIE
Kotol typu B1: NIE
Kogenera¢na jednotka pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybaveny doplnkovym systémom vykurovania: NIE
Zariadenie pre kombinované vykurovanie: ANO
Prvok Symbol Hod- Jednotka | Prvok Symbol Hod- Jednotka
nota nota
Menovity tepelny vykon P, 34 kW | Sezénna ti¢innost vykurovania prostredia n, 91 %
Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: uZito¢ny tepelny vykon [ Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: i¢innost
K menovitému tepelnému vykonu pri K menovitému tepelnému vykonu pri o
vysokych teplotach (*) P, 34,0 kw vysokych teplotach (*) K 86,8 %
K 30% menovitého tepelného vykonu pri K 30% menovitého tepelného vykonu pri o
vysokych teplotach (**) P, 102 kw vysokych teplotach (**) "l 95,6 5
Spotreba pomocnej elektrickej energie Dalgie prvky
Pri plnom zatazeni el 0,043 kW | Strata tepla v pohotovostnom rezime P 0,091 kw
Pri ¢iasto¢nom zatazeni el . 0,015 kW | Spotreba energie pri zapalovani hordka o 0,000 kw
o s . mg/
V pohotovostnom rezime P, 0,006 kW | Emisie oxidov dusika NO, 23 KWh
Pre zariadenia pre kombinované vykurovanie:
Deklarovany profil zatazenia Utinnost produkcie TUV Nyt %
Dennd spotreba elektrickej energie Q... | | kWh | Dennd spotreba plynu Quu kWh
Kontakty IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Podmienky vysokej teploty znamenaji 60 °C v spatnom toku a 80 °C pri nabehu.
(**) Podmienky nizkej teploty pre kondenzacné kotle st 30 °C, pre kotle s nizkou teplotou 37 °C a pre ostatné zariadenia 50 °C teploty vratnej vody.

Model(-y): Victrix Pro 55 2ErP
Kondenzaéné kotle ANO
Nizkoteplotny kotol: NIE
Kotol typu B1: NIE
Kogenera¢nd jednotka pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybaveny doplnkovym systémom vykurovania: NIE
Zariadenie pre kombinované vykurovanie: ANO
Prvok Symbol Ijgtda_ Jednotka | Prvok Symbol ilg?a_ ]ect;ot-
Menovity tepelny vykon P, 50 kW | Sezénna t¢innost vykurovania prostredia n, 91 %
Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: uzito¢ny tepelny vykon | Kotle len pre vykurovanie a kombinované kotle: u¢innost
e I I e e I L
\Ifyi:gl‘l/oy i?letr;g;f(i)tti};fl Eig)elného vykonu pri P, 15,0 W \Ifyig@glei;ﬁttiﬁ Ei}:)elného vykonu pri 0, 95.8 %
Spotreba pomocnej elektrickej energie Dalgie prvky
Pri plnom zatazeni el 0,091 kW | Strata tepla v pohotovostnom rezime " 0,091 kW
Pri ¢iasto¢nom zatazeni i 0,015 kW | Spotreba energie pri zapalovani horaka o 0,000 kw
V pohotovostnom rezime P, 0,006 kW Emisie oxidov dusika NO, 36 13:%
Pre zariadenia pre kombinované vykurovanie:
Deklarovany profil zatazenia Utinnost produkcie TUV N %

Denna spotreba elektrickej energie Q... | | kWh | Dennd spotreba plynu Qi kWh

Kontakty IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Podmienky vysokej teploty znamenajti 60 °C v spatnom toku a 80 °C pri nabehu.
(**) Podmienky nizkej teploty pre kondenza¢né kotle st 30 °C, pre kotle s nizkou teplotou 37 °C a pre ostatné zariadenia 50 °C teploty vratnej vody.
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3.28 INFORMACNY LIST VYROBKU (V SULADE S NARIADENIM 811/2013)."

Victrix Pro 35 2 ErP

ENERG OQ®

P eHeprus - EVEpPyEla G @

@IMMERGAS VICTRIX PRO 35 2ErP

34 kw

@D
S
[oN
loe]
E—

Parameter Hodnota
Ro¢na spot.reba energie pre funkciu 594 GJ
vykurovania (Q,,,)

Ro¢na spotreba elektriny pre funkciu
TUV (AEC)

Ro¢nd spotreba paliva pre funkciu TUV
(AFC)

Sezénna ucinnost vykurovania prostredia

(M)

Utinnost produkcie TUV (n,,)

Pre spréavnu instalaciu pristroja konzultujte
kapitolu 1 tejto prirucky (uréend instalaénému
technikovi) a platné predpisy vztahujuce sak in-
$taldcii. "Pre spravnu instalaciu kotla konzultujte
kapitolu 3 tohto ndvodu (uré¢ent autorizovanému
servisnému technikovi) a dodrzujte uvedené
intervaly a postupy.

O IMMERGAS

Victrix Pro 55 2 ErP

ENERG OQ@

*
* x
* gk eHeprus - EVEpyela G @

@IMMERGAS VICTRIX PRO 55 2ErP

+

50 kw

o)
o
Q.
loe]
SE—

Parameter

Ro¢nd spotreba energie pre funkciu
vykurovania (Q,,,)

Ro¢na spotreba elektriny pre funkciu
TUV (AEC)

Ro¢nd spotreba paliva pre funkciu TUV
(AFC)

Sezénna ucinnost vykurovania prostredia

(M,

Utinnost produkcie TUV (1) --
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Hodnota

86,8 GJ




3.29 PARAMETRE PRE VYPLNENIE
KARTY ZOSTAVY.

V pripade, v ktorom, po¢inajuc od kotla Victrix

Pro 35-55 2ErP budete chciet vytvorit zostavu,

pouzite karty zostav zobrazené na obr. 3-13 e

3-16.

Pre sparvne vyplnenie zadajte do prislusnych

koloniek (ako je uvedené na priklade karty zostav

na obr. 3-11 e 3-14) hodnoty z tabuliek na obr.

3-12 e 3-15.

Zostavajice hodnoty musia byt prevzané z
technickych listov vyrobkov, ktoré tvoria zostavu
(napr.: soldrne zariadenie, integrované tepelné
Cerpadla, reguldtory teploty).

Pouzite kartu obr. 3-13 pre “zostavy” odpoveda-
juce funkcii vykurovania (napr.: kotol + kontrola
teploty).

Pouzite kartu obr. 3-16 pre “zostavy” odpove-
dajuce uzitkovej funkcii (napr.: kotol + solarne
termdlne funkcie).

Faximile pre vypliiovanie karty zostav systémov na vykurovanie.

-

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni kotle

Tfida | =1 %, Trida 1l =2 %,
Trida Ill = 1,5 %, Tfida IV = 2 %,
Tfida V = 3 %, Trida VI =4 %,
TFida VIl = 3,5 %, Tfida VIl =5 %

Regulator teploty

Z informacniho listu
regulatoru teploty

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni
(v %)

Y
(] - v

Pridavny kotel
Z informacniho listu kotle

)
) x 01 =+ %

Prispévek solarniho zafizeni

Klasifikace nadrze
*=0,95A=091,

Z informacniho listu solarniho zafizeni

Plocha kolektoru Objem nadrze uginnost Io(olektoru
[ (V mz) ] [ (V ma) ] (V A))
|—_L|) x (0,9 ( |__L|/ 100) x

Pridavné tepelné cerpadlo

B =0,86,C=0,83,

(I x + V' x

[Sezonnl’ energeticka ucinnost vytapéni {v %)

(T - ryxw -
Solarni pfinos A pfidavné tepelné Cerpadlo
o e LS
0sx [ or osx[] -

Z inf.listu tepelného Eerpadla

Zvolte nizsi hodnotu

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni soupravy

Trida sezonni energetické ucinnosti vytapéni soupravy

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDD DD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %= 150 %

Kotel a pfidavné tepelné Cerpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pfi 35 °C?
Z informacniho listu I%l . ) =

tepelného cerpadla %
Energeticka tcinnost soupravy vyrobki uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutec¢né energeticka ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto tcinnost
ovliviiuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty pfenosové soustavy a dimenzovani vyrobku
v souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.

(50 x I
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Parametre pre vypliovanie karty zostavy.

Parameter Victrix Pro 35 2ErP Victrix Pro 55 2ErP
T 91 91
r * *
IIr 0,79 0,53
v’ 0,31 0,21

* k urceniu podla tabulky 5 Nariadenia 811/2013 v pripade “zostavy” zahifajiicej tepelné cerpadlo k
integrdcii kotla. V tomto pripade musi byt kotol povazZovany za hlavny pristroj zostavy.

3-12

Karta zostavy systémov pre vykurovanie prostredia.

(

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni kotle

Regulator teploty

Z informacniho listu
regulatoru teploty

Trida =1 %, Trida Il =2 %, 2]
Tfida Ill = 1,5 %, Tfida IV =2 %,

Tfida V =3 %, Tfida VI =4 %,
Trida VII = 3,5 %, Tfida VIl =5 %

PFidavny kotel
Z informacniho listu kotle

Sezonni energeticka Ucinnost vytapéni
(v %)

y
(CJ - oxon ==

(3)
%

Prispévek solarniho zafizeni
Z informacniho listu solarniho zafizeni

Klasifikace nadrze
A*=0,95,A=0,91,

B=10,86,C=0,83,

Plocha kolektoru
(v.m?)

Objem nadrze
(v.m?)

ucinnost kolektoru
] (v %)

D-G=0,81

(__x +_ X

|—_L| ) x (0,9x(|i| / 100) x

Pridavné tepelné ¢erpadlo

Z inf.listu tepelného cerpadla

[Sezonm’ energeticka ucinnost vytapéni {v %)

O I

) X = + %

Zvolte nizsi hodnotu

Solarni pfinos A pfidavné tepelné Cerpadlo

o [5) o

05x[__] OrR o05x[__] =

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni soupravy %

TFida sezonni energetické u€innosti vytapéni soupravy

o o o o o o o o o O
DRPDDDDDDDH

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290 % 298 % =125 %= 150 %

Kotel a pfidavné tepelné ¢erpadlo instalované s nizkoteplotnimi topnymi télesy pfi 35 °C?

(7]
1 -

Z informacniho listu
tepelného Cerpadla

(50 x )

%

Energeticka ucinnost soupravy vyrobku uvedena v tomto informacénim listu nemusi odpovidat jeji
skutecné energeticka ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoZe tuto tucinnost
ovlivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty pfenosové soustavy a dimenzovani vyrobku

v souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.
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Faksimile pre vypliiovanie karty zostav systémov na produkciu TUV.

-

Energeticka ucinnost ohfevu vody kombinovaného ohfvace (1)

[ o

Deklarovany zatézovy profil:

Solarni pfinos

Z informacéniho listu solarniho zafizeni -
o

0
(1,1 x T - 10%) x ‘I - ‘nr - = + A)

(3]
Energeticka ucinnost ohfevu vody soupravy za prdmeérnych klimatickych 0
podminek D A)

TFida energetické ucinnost ohfevu vody soupravy za prameérnych klimatickych podminek

K o o o o o o o o o O
DRPDPDDDD DD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100 %2 130 %2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =115 %2 150 %2 188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% = 131 %2170%2213%J

Energ. G¢innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

(3] (2)
Chiadrgisi:[__ 1 - 02 x[__] =|:|%

(3] 2]
Teplejsic [ ] + 04 x[__| =| |%

Energeticka ucinnost soupravy vyrobku uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutec¢né energeticka ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoze tuto tcinnost
ovliviiuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty pfenosové soustavy a dimenzovani vyrobku
v souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.
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Parametre pre vypliovanie karty zostav uzitkovych suprav.

-

Parameter

Victrix Pro 35 2ErP

Victrix Pro 55 2ErP

T

T

*

TIr

*

Vyhldsenia Eurépskej komisie ¢. 207/2014.

* k urceniu v sulade s nariadenim 811/2014 a prechodnymi metédami vypoctu podla

Karta zostavy systémov na produkciu TUV.

(

Deklarovany zatézovy profil:

Energeticka u€innost ohfevu vody kombinovaného ohivace

(1%

Solarni pfinos

Z informacéniho listu solarniho zafizeni -

(11 x - 10%) x

o
] 1%

podminek

(3]

Energeticka ucinnost ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych D (y
(V]

TFida energetické uc¢innost ohfevu vody soupravy za pramérnych klimatickych podminek

O 0o o o o o o o o o
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265%
|:| <27% 227% 230% 234% 237 % 250% 275%
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 %
E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285%

2100 %= 130 %= 163 %
2115 %2150 %= 188 %

2123 %= 160 % = 200 %

2131 %2170 %= 213 %J

(3] 2]

(3] (2]

Teplejsi: [ ] + 04 x[__]

chiadngigi:[__] - 02 x[__] =| |%

%

Energ. u€innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.

Energeticka ucinnost soupravy vyrobku uvedena v tomto informacnim listu nemusi odpovidat jeji
skutec¢né energeticka ucinnosti poté, co je souprava instalovana v budové, protoZe tuto tcinnost
ovlivriuji také dalsi faktory, jako jsou tepelné ztraty prenosové soustavy a dimenzovani vyrobku
v souvislosti s velikosti a vlastnostmi budovy.
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